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Cimbirodalom

FEKETE VINCE
(inc03657 Elomer
- Verses mosorogénu =

TIZENOTODIK CIN

Amelyben héseink hésiesen szdllnak Teringette irdnydba, de elétte még
kikotik ejtéernydjiiket Tordon Borzon vdrfokandl

Ott hagytuk el h6seinket,
hogy gatyara vetkéztek,
fészek-agbol, polojukbal
varrtak, csomoztak, flztek
egy jokora ejtéernyot,

s ala 4gbdl kosarat,

s mikor a szél kedvezé volt,
hat rabiztak magukat;

a sasfészek peremérél
,batran”, szemik behunyva,
pont a vilag tetejérél
indultak a nagy utra,

és nem lattak maguk elott,
a kékségben egyebet,

csak a Teringette felé
mutogatd hegyeket...
Alattuk meg, lent a mélyben,
amerre szem ellatott,
rettenetes erd6ségek
terultek el, s hegyhatok

és hegycsucsok és mély volgyek,
s patakok azok mélyén,
rakokkal és halakkal,

és a hegyek meredélyén
hésipkas meg félelmetes
gleccserek, s egy forgeteg,
ami éppen lavinakkal
késziklakat gorgetett.

De a pelék el6tt végig

csak az a kép lebegett,

hol a Terembura folyik,

s ahol a pelegerek

lakjak mind az erd6ségek
makkos fdinak odvat...
Addig szallnak, ugy gondolték,
percenettel sem tovabb,
mert az ernyd, mi folottuk,
mint egy nagy kas, lebegett,
lezuhan az inkabb, minthogy
cserbenhagy két egeret,

s hat még ilyen hésoket, kik
(most mar bizton érezék)
hazaérnek azon nyomban,
b6 6ra, csak kéne még

- S

egy nagy szél, mi ernydjuket
odébb s odébb lenditi:
,Joistenke, j6-e, most még
innen, ebbdl segits ki!”

Csakhogy egyszer ugy megallott,
meg se mozdult mar a szél,
félo volt, hogy a két pele
rogvest ottan foldet ér,

s rettenetes sziklabércen
agyonzizzak magukat,
soha meg nem talalhatjak
haza tébbé az utat.

Torték fejuk, holtra valtan,
mi segithet a bajon,

mi lehet, mi tovabb viszi
innen Oket, na vajon?

Ugy nézett ki Elemér is,
mint akit a jég veri,
cincinogott 6sszevissza,

s potyogtak a kdnnyei,

mert az erny6 éppen zuhant,
fenyegetdn lefelé,

Agoston mar mancsocskait
arca elé betevé,

elkészllve bizony mar a

a legeslegrosszabbra,

hogy most kaputt, nincsen kidt,
s a sziklakra toccsannak,
hattyddalat kezdte éppen
elcinogva kélteni,

mikor Elemér felkialt,

s mellén dobog 6kle, ni:

- )6 baratom, tudod, mi lesz
e veszélybdl a kiat? -

s akkor gyorsan, teli szajjal
jo nagyot felfelé fujt,

s hat azt a réz mangorldjat,
meglédult az ernyéjk,
mikor ketten is lehelték,
hogy csak kitelt belélik,

és az erny6 kezdett megint
emelkedni, suhanni,

s hogyha jobbra akartak 6k

térni, jobbra fujtak ki

j6 nagyot, ugy egyet-kettét,
vagy ha balra, balra hat,

és amikor emelkedni,

akkor felfelé fujtak;

késébb aztan elég volt mar,
hogy az egyik ,dolgozott”
felfujta az arcocskajt,
nagyokat séhajtozott,
addig mellette a tarsa
kormanyzott egy nagy raddal,
iranyitotta a hajot,

és bizony mar haszonnal.

Es egyszer csak, Uramisten,
hat elottik mit latnak,

falak valtak ki a kodbél,
csupasz falak szikraztak,

s emelkedett ki elébiik

egy hatalmas valami,
tornya szaz volt, s rajta ablak
ezeris tan, s hallani,

mint csikorog legtetején
badogbdl egy szélkakas,

s hogy alatta tolgyfaajtok
csekély zsirtél csuklanak,
minden tornyan piros sipka
nézett rajuk vidoran,

olyan, mint a Mikulasé
decemberben, pont olyan.

Es a vaskos falak mogott,
bent e nagy-nagy kastélyban,
mert kastély volt, bizony-bizony,
hitted volna, estély van,
olyan hangok, szuszogasok,
topogasok, szobeszéd
szUr6dott ki bentrél, mintha
most cserélnék a zenét,

s varakozna sok-sok ember,
hogy egy dallam megszdlal,

s uccu neki, gyorsan ropni,
ugra-bugra tempdval.



No, de sz6 se ilyesmirdl,

nem volt ottan bali nép,

csak egyetlen ar lakta a
komor kastély sok termét:

- Tordon Borzon! - kialt Eli -
e kastélynak az ura,

s neki van a nevelt lanya,
Tordon Borzon Laura.
Gyomra korog Tordon urnak,
s visszhangozzék a falak,
mert Ures most ez a kastély,
s a termei konganak.

Csak egy szoba, a toronyban,
ahol leanya lakik,

itt talalunk, rajta kivdil,

e hajlékban valakit.

- Gyorsan - szélott Elemér a
,50hajtozd” tarsanak,

és hogy ,Pihen;j!”, mert kik&tnek, ' ' ;

s itt egy kicsit varnanak.
Dobta is a horgonyt hamar
a var egyik fokara,

s maszott a kotélen altal,

s ugrott ki nemsokara,

s kézben pedig kiabalva
mesélte el Elinek,

hogy innen 6k el nem mennek,

mig a lanyt nem leli meg:

- Tordon Borzon nevelt lanya
csodalatos teremtés,

kék szeme van, nemes arca,
szaja pici, kerek és
finoman szdl, s folosen 6
egyaltalan nem beszél,
azisigaz, nincs is kivel,
mivel maganyosan él;

ki alig jar, nem is mehet
kozelre, se messzire,
Tordon Borzon nem engedné,
és rabizni sincs kire...

(- Majd ha aztén... jon a kéréd,
s megfelel hét prébamnak,
akkor tiétek e kastély,

s én beallok szolganak,

tiétek a pincék mélyén,
ladédkban az aranyak,

s mind tiétek itt egészen,
amim nekem még maradt,
csak az 4daz korogasom
viseljétek el nékem,
meghuzédom egy kamraban,
s elélek ott félpénzen -
mondogatta Tordon Borzon
Lauranak, szegénynek,

aki valtig hajtogatta:
- Honnan, milyen legények?)

Tordon Borzon most is ott l,

s gyomra kordul akkorat,
hogy a vidék belerendil,

s visszhangozzéak a szobdk,
hull a vakolat is fentrol,
z6régnek az ablakok,
csattognak a tolgyfaajtok,

s dondil a mély egy nagyot.

Nem csodalnank, hogyha ekkor

zapor jonne, villamlas,

mert atok az, ami sGjtja,
nem egyéb az, semmi mas,
soha jot 6 ne ehessen,

elég sulyos baj, amin

nem segit mar semmiféle

ir, kenécs, sem vitamin.

igy kinozza régéta mar

ez a stlyos nyavalya,

hogy a gyomra kordogaljon,
s ne tudjak, hogy mi baja;

s mig az atkot fel nem oldjék,

igy kell tengni-lengnie,
sz6rny( sors és hétpecsétes
titok s homdly lengi be.

Nosza, beugrott most Eli
pont az elsé toronyba,
ahol kicsi Lauracska

volt a palota foglya,

és ahogyan odaugrott
régvest arcon csokolta,
régton olébe is kapta

g

rdciéja

GCsillag Istvdn illuszt

Cimbirodalom

s maris az utat rotta,
gyorsan vissza, a hajéhoz,
vitte kincsét, Laurat;
nagyot rittyent koralottik,
és hat lassatok csudat,
hogy az atok feloldédott,
zengett belé a vilag,

fustot fujt és langot égett,
folyékony lett, mi szilard,
déltek a falak is dssze,

mig futottak, eloéttik,

ami hatul maradt, minden,
olvadt is el, mogottik,
szerencsére hamar értek

a kikotott hajéhoz,
beugrottak, visszanéztek,
s hat valaki hahd!-hoz,
nem volt az mas, aki futott,
Tordon Borzon ar loholt,
beugrott hat 6 is gyorsan
a kosarba azonmad,
suhantak is tovabb rogton,
nem is szazzal, ezerrel,
ahogy a tudejik birta
sazernyd a teherrel.

Teringettén szép csendesen
leszallott az este mar,
6vatosan a nyomaban
érkezett egy csendes ar,
csendes drral j6tt egy hajo,
toldott-foldott nagy ernyé,
kosarabdl a négy hésiink
nehézkesen eléjo,
ropogtatjak csontjaikat,
nyujtézkodnak, forognak,
nézelédnek, keresgélnek,
hat hogy mihez is fognak...
Nem kell varni nekik ottan,
allingélva, tétlenl,

mert az erdé fai kozul

sok rokon eldkertil,
orvendeznek, Olelgetik
mindentiket csékoljak,
tetejébe 6romiikben

ezt a nétat daloljak:

Volt egyszer egy cin,
volt egyszer egy cin-cin,
volt egyszer egy cin,
volt egyszer egy cin-cin,
cin-cin-cin, cin-cin-cin,
cin-cin-cin, cin-cin-cin,
cin-cin!

(Vége)

KW



Cimbirodalom

JONAS TAMAS

Ahogy illik

)6 kis cigagnymesék

Toboznak, Taséonak

Féfelsége kincses 13daja

Egyszer volt, hol nem volt, volt egyszer egy szép,
nagy csalad. Harom fid, egy lany és egészséges, fiatal
anyjuk és apjuk. Szegénységben éltek, ahogy illik. Egy
nap hire kelt a faluban, hogy a kozeli, végtelennek ttiné
erdékben eltévedt a kiraly, de ha mar eltévedt, el is
pusztult: belehajtott az aranyhintéjaval egy mélységes
pocsolyaba, amibdl még a téltos paripai sem tudtak
kihtzni, odaveszett a kiraly is, a hintaja is, valamennyi
draga lova, kiséréje egytél-egyig. Es a hintéban a ha-
talmas lada kincs, amit éppen egyik varabol a masikba
szallitott volna fofelsége. Ahelyett, hogy maradt volna
otthon nyugalomban a gyerekeivel és kelekétya udvari
népével.

Az apa elindult, hogy megszerezze az elveszett
kincset, s szétossza a szegény falu lakéi kozott. De alig
[épett be az erddbe, fava valtozott. Vartdk otthon a
gyerekei, a felesége, csak nem érkezett meg. Az anya
meglatta dlmaban, hogy mi tértént az uraval, s szolt
a gyerekeinek, hogy mentsék meg, és hozzak haza az
apjukat. A legkisebbet kiildte elészor, mert azt sze-
rette a legjobban a férje. A csepp gyerek, alig lehetett
hat éves, bement az erdébe, régtén megismerte fava
véltozott apjat, s értette a szavat is. Ahogy fujt a szél,
tgy rezegtek a fa levelei, hogy kiértette bel6le: kéri az
apja, hogy rangassa ki a foldbél a gyokereit, csak ugy
véltozhat vissza emberré. A kisfit prébélgatta, de nem
sikerilt neki, nem volt még elég erés. Nagy szomoridan
hazament, mondta az anyjanak, hogy s mint jart. Az
anyja megsimogatta, lelltette a l6cara, zsiros-cukros
kenyeret, langyos tejet adott neki, ne bankédjék.

Elkuldte akkor a kozépsé fiat, tegye probéra 6 is
magat: hozza haza az apjat. A k6zépsé fil elindult, de
6 mar alig taladlta meg a fat, nem Ggy nézte az erdét,
ahogy a legfiatalabb testvére. S amikor meg is talalta a
fava véltozott apjat, félreértette annak a beszédét: azt
értette, hogy tordelje le a gallyait, csak Ggy valtozhat
vissza emberré. Elkezdte hat nagy szorgalommal tor-
delni a gallyakat. Hiaba nyekergett, ny6gétt az apja,
hogy az édes Isten kegyelmes szerelmére hagyja mar

N

abba, Idbat, karjat tori, hajat szaggatja, a kdzépsé fiu
Ugy értette, hogy csindld csak, fiam, csindld. Mig az
apja meg nem unta, s egy gallyal gy arcon nem csapta,
hogy messzire repilt a kozépsé fia. Elszégyellte akkor
magat a gyerek, hazasomfordalt, s elmesélte anyjanak,
hogy s mint jart. Az anyja megnyugtatta, a padlasfelja-
ré |[épcsojére Ultette, megsimogatta, adott neki mustot,
kenyeret meg kolbaszt, ne bankédjék.

Elkildte akkor a legnagyobb fiat, er6sen remény-
kedett benne, hogy majd 6 hazahozza a férjét. El is
ment a fiG. Vartak egy napot, két napot, harom na-
pot. A negyediken érkezett haza. Mar messzirél lattak,
hogy nem egyedil jon, 6rvendeztek nagyon, hogy
végre Gjra megvan az apjuk. De nagy volt &m a csa-
|6das, mert nem az apjat hozta haza, hanem egy ma-
sik embert, aki szintén fava valtozott, még vagy hisz
évvel korabban. De a legidésebb fil azt gondolta, az
apja lehet, igaz, hogy nem hasonlit ra, de mit tudta 6,
hogy valtozik meg egy ember, ha egyszer fava valto-
zik, aztan meg vissza. A huncut ember meg tgy oriilt,
hogy végre Gjra ember lett, hogy az apjanak hazudta
magat. Na, az asszony kiverte a hazbdl az idegent. A
legidésebb fiat letltette az asztalhoz, bort, puha 6z-
hast adott neki enni, hogy ne vadolja magat, s hossza-
san simogatta a fejét, ne bankddjon.

Akkor aztan elélépett a legidosebb gyerek, a lany,
hogy akkor 6 majd hazahozza az apat. Kikérdezte a
legkisebb fiut, hol taldlta meg a fava valtozott apju-
kat. Kikérdezte a kozépsé fiat, hogyan kell kiszedni
a fat a foldbél, mi a mddja. Kikérdezte a legidéseb-
bet, hogyan valhat 6 is olyan eréssé, hogy ki tudja
emelni a fat gyokerestil, bantédasa ne essék az ap-
janak. Akkor par hénapig csak evett, ivott, dolgozott
keményen, hogy megerésodjék. Kézben hallgatta az
udvari fakat, tanulta a szeleket, beszélgetett a folddel,
hogy megértse majd a fava valtozott apjat, ha ratalal.
Amikor elég erds lett, és mar igen jol értette a leve-
leikkel beszélo, szélfutta fakat, elindult az erdébe az

apjaért.



Vértakazelsé napon, vartdk a masodikon, egészen hét
évig vartak. Mar azt hitték, odaveszett, amikor egy nya-
ri reggelen nagy csapat, tiz ember allitott be az udvarra.
Kozépen allt a lany, aki addigra gyonyoriséges asszony-
nya cseperedett, csak ugy langolt a fekete haja a szélben.
Mellette allt az apja, kicsit megoregedett, de még kackias
volt a bajusza, egyenes a tartasa. Es ott allt hét csepp kis-
fidis, mind a lany gyerekei, mert az erddben megmentett
egy masik fava véltozott filt is, egy sudar ciganylegényt,
s annak minden évben szilt egy-egy gyereket. A sudar-
sukdr fiatal apa tartotta a kirdly kincsesladajat. Hej, de
nagy volt az 6rom! Meglett az apa, meglett a lany, lett
neki férje, s mar hét fia is volt! Akkor fogtdk magukat,
a nagy Olelkezés utan szétosztottdk a faluban a kincse-
ket. De nem dm egyforman, nagy bolondség lett volna.
Volt, akinek nagyobb volt a sziiksége, annak tébb aranyat
adtak. Akinek kisebb, annak kevesebbet. Boldog volt az
egész a falu! Talan még ma is boldogok.

Ezt a falut Csernelynek hivjak. Keressétek meg a tér-
képen, gyerekek! Ott érdemes élni.

Cimbirodalom

Vetré Bodoni Barnabds illusztrdcidja

A kopasz kecske

Elt egy kopasz kecske, és annak egy hossza szér(i
ura. A kopasz kecskének nem lehetett gyereke, sirt is
miatta éjjel-nappal. Az ura, hogy enyhitse felesége ba-
natat, a szomszéd falubdl, ahol éppen nyolc kis koly-
kot szilt egy kiskutya, ellopott négyet, hogy azért még
az ebanyanak is maradjon elég, és egy hajnalon a ko-
pasz felesége mellé csempészte a vaksikat, s lelkesedve
ébresztette parjat:

- Csoda tortént, asszony, sziiltél az éjjel négy lurkot!

A kopasz kecske almélkodva ébredt, azt hitte, kdp-
razik a szeme. Csodalkozott a gyerekein, furcsak voltak,
kutyaul vinnyogtak, de hamar 6rilni kezdett: ha ilyen
gyerekekkel dldotta meg az Isten, hat ilyeneket fog felne-
velni. Hamarosan sajatjaiként szerette a cseppnyi jove-
vényeket. Probalta 6ket szoptatni, de teje természetesen
nem volt.

Szamécaval, gombaval etette hat a kolykoket. Nem
furcsa, hogy édes, szelid kutyak lettek egy id6 utan.

Elnevezte 6ket Nappalnak, Ejszakénak, Hajnalnak és
Alkonynak. Alkony volt a legerésebb, Hajnal a legszebb,
Ejjel a legokosabb és Nappal a legravaszabb. A kopasz
kecske, hogy meg tudjanak élni valamibél, megtanitotta
6ket lopni. Nappal kileste, kitél mit lehetne elemelni, Ejjel

kitalalta, hogy hogyan, Hajnal elvakitotta a tulajdonoso-
kat, Alkony pedig, amig a tobbiek vakoskodtak, elemelte
a dolgokat. Etelt, italt loptak, soha semmi mast. Kopasz
kecske mértékre intette a gyerekeit: mindig csak annyit
és akkor lopjanak, amire feltétlendl sziikségik van.

A gyerekek becsiiletesen éltek, dolgoztak. Ugy tunt,
semmi baja nem esik boldogsaguknak, amikor egy na-
pon a hosszl szér( apjukat elkapta egy ember, levagta
és megette. Az embernek tizenhét gyereke volt, azoknak
is enni kellett, hamar meg kellett értenitik, hogy nem
torténhetett masként: a hosszd szérl kecske a lehetd
legjobb helyre kertilt, tizenhét éhes gyerek hasaba. De
a kopasz kecske nagyon maganyosnak érezte magat on-
nan. A felcseperedett négy kutyafi naphosszat kéborolt
a falvak kozott, kecskéil beszéltek, de kutyaul mozogtak
és szagoltak, feleséget kerestek maguknak, s nem telt el
egy év, mindegyiknek akadt is szerelme, magara hagytak
banatos anyjukat. Kopasz kecske mit tehetett mast, a fiai
utdn ment, a szomszéd faluba, s elkezdett ugy viselkedni,
mint a kutyak, hogy befogadjak maguk kézé az allatok,
Uj csaladja legyen.

Egy napon a faluba gonosz kiraly érkezett. Sanyar-
gatta a népét, azok meg egy id6é utan meguntak, s el-
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Cimbirodalom

kergették a kegyetlenked6 kiralyukat, s 6
meg éppen abba a faluba menekilt, ahol a
kopasz kecske élt négy kutyagyerekével. A kiraly
csak nem tudott megvéltozni: egy ideig meghtzta ma-
gat, de aztan el6jott beldle kirdlyi vére, és elkezdett
parancsolgatni, megvaltoztatni a falu szokasait, egyre
tébbet szenvedtek téle az emberek. Nem engedte meg
példaul, hogy az emberek rendes vodérben huzzak fel
a vizet a kutbél, megparancsolta, hogy minden védor-
nek lyukasnak kell lennie, igy aztan mire az emberek
kiemelték a katbdl a vizet, a vodrok mar félig Gresek
voltak, s amire hazavitték, alig maradt a vodér alja-
ban néhany poharnyi viz: sem fézni, sem furédni nem
tudtak egykoénnyen a népek. Ehesek és biidosek lettek
egyhamar valamennyien.

Kopasz kecske orrat csavarta a bliz, elhataroz-
ta, hogy rendet tesz. Megkérte fiait, hogy tegyenek
igazsagot a falu népe és a maguk nyugalma érdeké-
ben. A j6l nevelt, engedelmes fiak tették is, amit any-
juk kivant toltk. Elészor kiloptak a kirdly szemét. De a
megatalkodott még vakon is tovabb parancsolgatott,
s6t, nagyobb, erésebb lett a hangja, még félelmete-
sebb volt, mint valamikor. A kopasz kecske banatosan
mekegett, ilyen ebadta kiralyt ki latott mar a vilagon?

Vetré Bodoni Barnabds illusztrdcisja

Masodszorra a fiai leloptak a fileit. De ez sem segi-
tett. A kiraly olyan suket lett, mint az agyu, de siket-
ségében még erészakosabb és hangosabb zsarnok lett
beléle, hiszen maga sem hallotta, miket parancsolgat.
A falu népe kézben még éhesebb, még biidosebb lett.
Kopasz kecske megint megkérte a fiait, hogy lassék
el a gonosz kiraly bajat. A fiai akkor kiloptak a kiraly
nyelvét. A kiraly azonban az asztalt kezdte verni, be-
széIni mar nem tudott, hat a falu harangjat rangatta
reggeltdl estig, nem hagyta békén a szelid falu lakait,
folyamatosan parancsolgatni akart. Mivel mar beszélni
nem tudott, irdsba adott mindent, s katonaival minden
reggel széthordatta a parancsot, minden hazba jutott
egy-egy irés, s a falu lakéinak azt kellett tenni, amit a
bolond kirdly akart, ugyan egy akaratanak sem volt ér-
telme, se haszna...

Mit volt mit tenni, a kopasz kecske elhatarozta, hogy
majd 6 leckézteti meg a gonoszsagot. Kiasta a foldbdl
hosszu sz6rl ura csontjait, szérét - hiszen azok a halal
utan is megmaradnak, minden sirban ott van minden
halott szére, csontja. Magdra boritotta a szért, a cson-
tokat felragasztgatta a hatara. Ugy nézett ki, mint egy
mamutsarkany. Maga mellé vette gyerekeit, s 6ten in-
dultak a kiraly elé.

Amikor megérkeztek a kirdly elé, elkezdtek neki be-
szélni. A kopasz kecske éktelen haraggal mekegett, a
szamocan nevelkedett kutyagyerekek kedvesen ugat-
tak a kirdly négy oldalan. Hidba menekdilt északnak,
onnan Nappal, hidba menekiilt déinek, onnan Ejszaka,
hiaba menekilt nyugatra, onnan Hajnal, s hidba mene-
kiilt keletre, onnan Alkony éllta atjat. S amikor legug-
golt, hogy beledssa magat a foldbe, kopasz kecskébe
botlott, annak mamutszérét érintette meg, s a hatan
kiallé csontokat, és elképzelni sem tudta, mi toérténik
vele. Azt hitte, a pokolba keriilt. Ugy megijedt, hogy
egész életére elcsendesedett, s vacogva varta, mikor
kezdi el az 6rdog 6t kifézni, nagy kondérban, ahogy az
0sszes gonosz, erészakos kirdlyt szoktak a pokolban.

Megnyugodott a falu népe. Kopasz kecskét megtet-
ték kiralyuknak, akinek ugyan egyetlen mekegését sem
értették, de szelid mekegés volt, nem félt téle senki. A
négy kutyat pedig a falu négy szélére koltoztették, épi-
tettek nekik kacsaldbon forgé kutyadlat aranybdl, gyé-
mantbol. Szarvashussal, ézzel, tyukkal etették éket. S
attél kezdve nyugodt Ejjele, Nappala, Hajnala, Alkonya
volt a falunak. S van mind a mai napig.

Csernely ez a falu. Keressétek meg a térképen, gyere-
kek. Ott érdemes élni.

—



Kézfoqas az irodalommal

1d6bé| kilécié vprsPillanatok

Marciusi lapszamunkban Szilagyi Domokosrél és
Hervay Gizellarél irtunk ebben a rovatban, egy olyan

egykori hdzasparrél, amelynek mindkét tagja remek
koltéként ismert, raadasul mindketten a magyar gyer-
mekirodalomban is bizonyitottak irasaikkal.

Tekintstink még szét ugyanilyen szemszégbél a ma-
gyar irodalmi prérin, ebben a lapszamunkban is. Szin-
te kinalkozik, hogy az idén kerek évfordulés Wedres
Sandort és ugyancsak kiemelkedé irodalmi alkotast
[étrehozé feleségét, Karolyi Amyt hozzuk ezittal ko-
zelképbe szamotokra.

Weobres Sandor egy évszazaddal ezelétt, 1913.
junius 22-én szlletett Szombathelyen. (Csaladnevé-
nek ejtése, mint bizonyara tudjatok, tgyhogy most
csak emlékeztetiink benneteket erre: Voros.) Kolto,
muforditd, dramaird, 1989. janudr 22-én hunyt el Bu-
dapesten.

Mar gyermekkoraban, a csalddi kérnyezetb6l ado-
déan, szamottevé miveltségre tesz szert. 15 éves,
amikor el6szér kozél egy szombathelyi folydiratban,
és egy ugyanekkor irt versét nem kisebb alkoté, mint
Kodaly Zoltan zenésiti meg.

Jogi, majd bolcsészi tanulmanyokat végez, 1939-

ben a vers keletkezésérél sz616 dolgozataval (A vers
sziiletése) doktoral. Dolgozott kdnyvtarosként is, az
irodalmi munkassagat elismeré dijak nyoman tébb
utazast tett Eurépdban, illetve Kindban és az Ameri-
kai Egyesilt Allamokban is jart. Munkassaga nem volt
zbkkendmentes, a politikum részérél a '40-es évek vé-
gén, az '50-es évek elsé felében tdmadasok érték vi-
lagszemlélete miatt, j6 néhany évig nem is kdzélhetett
barmit, csak gyermekversei és muforditasai jelenhet-
tek meg, el6bbiek 4ltal (lasd példaul Bébita vagy Ha a
vildg rigé lenne cimU koteteit) egész generaciok izlel-
ték meg a vérbeli koltészettel valo taldlkozas 6romét.

Osszetett, gazdag életm(vébodl nehéz kiemel-
ni valamit, hiszen példaul lirdgjanak egészét jellemzi
a nagyfokd dallamossag (rengeteg alkotasat, féként
gyermekverseit, meg is zenésitették) - lasd példaul:
Magyar etlidok, Rongyszényeg -, a kivételes formaér-
zék, a szerepvers iranti er6s vonzalom, a muafajok és a
folklor alapos ismerete, a kiilénb6z6, foként 6si kultd-
rak irdnti értd, elemz¢, filozofiai érdeklodés is sajatja
alkotdsanak, amelyet ma is gyakran idéznek meg és
fel, mondanak és értelmeznek olvasék és irodalma-
rok egyarant a magyar nyelvterileten. Nyugodtan
elmondhaté réla: a magyar lira egyik legjelentésebb,
maig hatdst gyakorlo stilus- és jatékmestere.

Weores 1947-ben koltozott Pestre, és elvette fele-
ségul Karolyi Amyt (polgari nevén: Karolyi Maria), aki
szintén koltoként és miforditoként valt ismertté.

Karolyi Amy 19009. julius 24-én sziletett és 2003.
majus 29-én hunyt el Budapesten. Végzettsége szerint
magyar-német szakos tanar volt, de a két nyelv és iro-
dalom mellett térténelmet is tanitott. 1939-ben kozolt
el6szor. Angolbdl, franciabdl, németbdl forditott, tob-
bek kdz6tt Emily Dickinson irasait.

Eletm(ivének jelentds részét képezik a gyermekek-
nek szant verseskonyvek, amelyek kozil tobbet fér-
jével egyutt irt (példaul: Tarka forgo, 1958; Hetedhét
orszdg, 1975).

A kovetkezOkben Wedres Sandor és Karolyi Amy
verseibdl készilt 6sszedllitast olvashattok. Dontsétek
el ti, ,beszélgetnek-e” ezek az irasok egymassal vala-
milyen szempontbdl, mint - mondjuk - hazastarsak
egymas kozott, egy csendes délutanon...
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Csillag Istvan rajza

Kézfoiés az irodalommal

WEORES SANDOR

6n9rcké‘>

Baratom, ki azt mondod, ismersz engem,

nézd meg szobamat: nincsenek benne diszek,
miket magam valasztottam; nyisd szekrényemet:
benn semmi jellemzét sem talélsz.

Kedvesem és kutyam ismeri simogatasom,

de engem egyik sem ismer. Ocska hangszerem
rég megszokta kezem dombjat-volgyét,

de 6 sem tud mesélni rélam.

Pedig nem rejt6zom - csak igazaban nem vagyok.

Cselekszem és szenvedek, mint a tobbi,
de legbensé mivoltom maga a nemlét.

Baratom, nincs semmi titkom.

Atlatszé vagyok, mint az liveg - épp ezért
miként képzelheted, hogy te latsz engem?

Kettés én

A vilagvégi nagy bozét
elrejti mindazt, ami volt.

A vilagvégi nagy bozétban
sajatmagamtol megfutottam.

Keresném immar hasztalan
elfutott sajatmagam:

A bozétnak is vége van.

Orok Pillanat

Mit mallé kére nem bizol:
mintazd meg levegébdl.
Van néha olyan pillanat
mely kilég az idobdl,

mit k& nem 6v, megbrzi 6,
bezarva kincses oklét,
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jovoéje nincs és multja sincs,
6 maga az 6roklét.

Mint fird6z6 combjat ha hal
surolta s tovalibbent -

igy néha megérezheted
onnén-magadban Istent:

fél-emlék a jelenben is,

és késébb, mint az dlom.
S az oroklétet izleled

még innen a halalon.

(anzone
Feleségemnek

Még nem tudom, hogy mennyi vagy nekem,
0, hallgat még feléled benn a lélek,
mely fatylat von koréd, szerelmesem,
s még nem tudom, hogy néked mennyit érek,
josorsodat hozom, vagy tan halalom
arany s gyémant diszét, még nem tudom:
Uj, mézes fajdalom
inddi kozt nehéz utat talalnom.

Csak azt tudom, hogy tarsra sose vart
az én szivem s lettél egyszerre tarsa,
elvéve téle életet s halalt,
hogy visszaadd masféle ragyogasra;
hol bennem erdé volt: divad- s madar-had
hazétlan csortet villamtaz eldl;
és kunyhém 6sszedd,
ha benne otthonod meg nem talaltad.

Csak azt tudom, hogy hajlés testeden

szinte 6roktél ismerds a testem,

fejemnek fészke ott a kebleden,

s nem szégyen, ha el6tted kdnnybe estem,

semmit se titkolok s ¢s-ismerdsen

jarsz vad, toretlen Tibet-tdjamon,
imbolygd szénalom,

vagy éji égen csillagkérdezé szem.

A megtépett ideg, e rossz kuvik,

szemed nyugodt kék mécsét megtaldlja;

kicsinyke urné, térdedhez buvik

s elszunnyad az érzékiség kutydja;

és benn a Fénykiraly, az 6rék ember,

még hallgat, tdn nem tudja szép neved,
s nem mond itéletet,

igy var piros ruhdban, szerelemben.

o I



KARoLY1 AMY

Meredek-e vagy maradék,
mikor 6nnoén mélyembe latok.
Sajat mélyemtdl visszahdkolok,
mint lenti vonzastol

a sziklajarok.

Az égtajakra rabizhatod magad.
Mi egyszer dél, az mindig dél.
Es mindig északi az északi szél.
Megcsal a kozel: sotét kisértet,
sajat arnyékod

rajtad lépked.

Pillanat

Két lélegzet kozt,

két hullam koézt, mikor a tenger Iélegzetet vesz,
amikor atereszt a tulsé partra

most, most ugorj, itt van a pillanat.

S ha atjutottal a szoroson

ugrik utanad vadallat lesbél

az emberevé habzd 6selem,

s a visszafele pillanatot varja,

tlrelmesen,

hogy elkapja az 6t kisérté embert.
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Madar

Mert nem a madar formédja a fontos,

de a ropte,

hegyen-volgyon at

tehozzad jotte.

Az iv mit leir

szemed tavoldban,

az ivben veszed észre, hogy madar van.
A lombok kézti suhanas,

arajz az égen,

jon és megy vers dallama-képpen.

Md

Az alkot6 pihen.

De razkédik a ma.

Foldet gordit és koveket,
rozsdas szoget és szoveget.
Lehajtott fejjel bandukol

a kékség sivatagaiban.
Mint toll-fosztasnal a toll.
Pehellyé alakul,

emberré valik mualhatatlanul.
Az alkot6 pihen.

A ma alakul.

Zsoldos Z. Csaba osszedllitasa



Régvolt gyermekkorok emlékeit felkutaté utazdsunk-
ban elérkeztiink a 19. szdzad mdsodik feléhez.

Selma Lagerlof Nobel-dijas svéd iréné nevét legin-
kdbb a Nils Holgersson csoddlatos utazasa Svédorszag-
ban cimd, lélegzeteldllitéan izgalmas meseregénye tette is-
mertté, amely eredetileg foldrajz-tankényvnek irédott. Va-
l6szindileg azdta sem sziiletett ennél izgalmasabb tankényy,
olyan, amit érdemes lett volna a vildg szimtalan nyelvére
leforditani. Lagerlof élete alkonydn megirta emlékezéseit.
Ezekben gyermekkordrél is mesél, amely a csendes, roman-
tikusan szép morbakkai udvarhdzban és kornyékeén telt

A mdsodik szévegrészlet Jules Renard francia iré
onéletrajzi regényébél vald, pontosabban legismertebb,
legnépszer(ibb muivébél, amelynek eredeti cime Poil de
Carotte (sz6 szerint: Murokhéj, magyarul elészér és utoljd-
ra Csutak arfi cimmel jelent meg 1919-ben, itt Vereskének
forditjuk a fészereplé gtinynevét, amelyet vords haja miatt
akasztottak rd a csalddban) - ebben boldogtalan, szere-
tethidnytdl sujtott gyermekkordrol mesél.

A cwermokkor tvszazadai ¢ 5z8cs IMRE rovata

Regény és dnéletrajz kozott - félaton

Ez a két szoveg sokban kiilonbézik az eddigiek sordn be-
mutatottaktél. Selma Lagerlof tgy prébdlja megirni gyer-
mekkordt, hogy kbzben szinte kiiktatja a torténtekre felnétt
fejjel visszaemlékezé narrdtor hangjat. Jelen idében, gyer-
meki ldtdsmdddal, gyermekesen élénk és csapongé fantd-
zidval mesél. Gyakorlatilag végsékig fesziti az onéletrajz
mifajdnak kereteit az 6néletrajzi regény irdnydba - de még
megmarad az oOnéletrajz teriiletén. Ezzel szemben Jules
Renard a Vereskében nem emlékiratot ir, hanem regényt...
vagy inkdbb elbeszélésfiizért. A neveket nem a valésdgbol
meriti, hanem kitaldlt neveket haszndl. O is Jjelenidében me-
sél, akdr Selma Lagerldf, de csiszolja, tomoriti a gyermekkori
(tobbnyire fdjdalmas) élmenyeket felidézo torténeteket. Mig
a svéd irond visszaemlékezéseiben a szépség és a szomoru-
sdg, az 6rom és a fdjdalom olyan szeszélyesen vdltakoznak,
mint az dprilisi idéjdrdsban a zivatar és a napsiités, Jules
Renard elbeszéléseben a szomord, mdr-mdr nyomaszté
hangulaton csak alig dereng dt valamicske 6rom, mint tet6-
cserepek kozott a napsugdr egy sotét padldson.

Herrestad

SELMA LAGERLOF: Amikor én kislany voltam. G. Beke Margit forditdsa

Selma Lagerlof 1881-ben

-
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Herrestad is pompas hely, szivesen megyiink oda is
Noreen bacsihoz meg Emilia nénihez és az 6t Noreen
gyerekhez. Tulajdonképpen nincsenek is rokonsagban
vellink, csak Wallroth bacsiékkal Gordsjén, de az igazan
mindegy.

A haz majdnem olyan el6kel6, mint Gordsjon. Fehér
ez is és emeletes, palatet6s, a szalon is legalabb akkora.
De ipartelep nincs.

Leginkdbb azért szeretjiik, mert a Fryken-t6 mellett
van, az pedig olyan komoly t6, hogy a térképen is meg-
taldlhatjuk. Tizenkét kilométer a hossza, és a mélysége
ugyanannyi, azt mondjak.

A sotét fenyvesben sétdlni kiilén érdekes mulatsag, a
sok lehullott ttlevéltdl olyan sikos az Gt, hogy csiszkal az
ember, akdr a jégen. Es van egy par kopasz, lapos szikla a
parkban, azokon meg leszankézunk.

Noreen bacsi szép kis pavilont dllittatott nemrég a
parkban, ott voltunk a felavatason. Valédi tivegablaka
van, és tapétas fala, de legjobban a padlét csodaltuk
meg, azt ferdén Osszeillesztett, apré deszkdkbdl csinal-
tak meg, az ember azt hiszi, hulldmokon sétal fel-le, nem



$z8Cs IMRE rovata © A cwormokkor tvszazadai

is mertlink tancolni rajta. Es Noreen béacsi vicces ember,
verseket ir, és azt jatssza, hogy 6 XIV Erik kirdly.

Még viccesebb, amikor a legkisebb gyerek, Emilie
Noreen jatssza XII. Eriket, a bolond kiralyt. Ugral, mint
a bakkecske, és razza a gondor kis fejét, mert hisz meg-
oriilt. Es azt mondja: - Az erdé nevemen szélit! De jaj,
honnan tudja a nevemet? - Es félelmetes hangon modja,
hogy megijesszen benniinket. De olyan csopp és ara-
nyos, hogy inkdbb nevetjuk.

Apja tanitotta biztosan, az is sokat moékazik a gyere-
keivel, akar a mi édesapank.

Van egy sziklahasadék is a parkban, a fala egész fug-
goleges, ugy hivjdk: Medve-barlang, mert egy medve be-
leesett valamikor, és nem tudott felkapaszkodni a sziklan.
Letelepsziink a szélén, egy hatalmas fenyéfa tovében, és
azt jatsszuk, hogy a medve még ott van a gédor fenekén.

Halljuk, hogy morog, és belevagja a kérmét a sziklaba,
mert fel akar kapaszkodni, de mindig visszacsuszik.

Sok a gyalogszeder itt a herrestadi erdében, az pedig
sehol se terem masutt a kornyéken. Lehet, hogy a med-
vétis az csalogatta ide, azért pottyant a sziklahasadékba.
Nem is csoda, mert a gyalogszeder nagyon finom.

Szeretem Herrestadot azért is, mert annyi érdekes
dolgot mesélnek ott. Elt ott egy 6reg anydka, aki nem
mert kilépni a hazabdl, mert attdl félt, hogy a rigok folfal-
jak. Meg egy fiatal asszony, aki boldogtalan volt, és vizbe
akarta 6Ini magat. Es a Kék Szoba arrél nevezetes, hogy
egy fiatal lany onnan, az ablakbdl latta, mikor a vélegénye
belefulladt a Fryken-téba. Sokszor odaallok az ablakba,
és latom a befagyott tavat és a fitt, amint korcsolyan ko-
zeledik, és egyszerre meghasad a jég éppen a laba el6tt.
De akkor elfordulok, a tobbit nem akarom latni.

A nyulak

JULES RENARD: Poil de Carotte / Vereske. Szécs Imre forditdsa

- Neked nem maradt sargadinnye, mondja Lepic asz-
szony; kiildnben te sem szereted a dinnyét, akarcsak én.

- Hal' istennek, mondja Vereske magaban.

Megmondjék neki, mit szeret, és mit nem szeret. Elvileg
csak azt szabad szeretnie, amit az anyja is szeret. Amikor a
sajtra keril a sor:

- Biztos vagyok benne, mondja Lepic asszony, hogy
Vereske egy falatot sem fog enni beldle.

Es Vereske azt gondolja:

- Ha mér biztos benne, akkor kar is megprébalni.

Azon kivil nem is ajanlatos. Meg aztan nincs lehet6sége
a legelképesztébb vagyait is kiélni a sajat kiilénbejaratu rej-
tekhelyein? A desszertnél Lepic asszony azt mondja neki:

- Eredj, vidd ki ezeket a sargadinnyehéjakat a nyulak-
nak.

Vereske 6vatosan lépkedve teljesiti a parancsot, erésen
vigyazva, nehogy leejtsen valamit.

Amikor belép az 6lba, a nyulak harciasan, eléreszegzett
fulekkel veszik koril, mereven elérenydjtott mellsé labaik-
kal mintha dobolni akarnanak.

- Ohd! Lassan a testtel, mondja Vereske; egy pillanat,
uraim, osztozkodni fogunk.

Elébb letl egy lerdgott gyermeklancfiibdl, kdposztator-
zsabdl, nydlurilékbdl, malyvalapibdl allé halomra, odaad-
ja nekik a dinnyemagokat, a levét megissza 6 maga: olyan
édes, mint az édesbor.

Aztéan kivajja fogaival az édes részeket, amelyeket a csa-

&

ladja meghagyott, ami lagysag még maradt a héjakon, és a
z6ldjét odadobja a koriilstte csticsiiléd nyulaknak.

Atet6 ablaka csukva.

A délutani napsutés atszrédik a cserepek kozotti rése-
ken, és az 6l hiivés homalyaba martja sugarainak végét.
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Milyen meséket kedveltek a kazé\okorban?

Torténelemoéran megtanultatok azt, hogy Eurdpa tor-
ténelmében a kdzépkor az 5-15. szazad kozé esé idbszak.
Egy idében szokas volt sotét kozépkornak nevezni, mond-
van: a barbar és pogany népek megjelenése lerombolta a
korabbi rémai civilizaciét, a nagy jarvanyok megtizedelték
a lakossagot. Torténelmi szempontbdl a Rémai Birodalom
széthullasa, a feudalis allamok (kiralysagok) létrejétte és
egymas kozotti hodité harcai, tarsadalmi szempontbdl a
vandornépek hullamzasa, pusztitasa és letelepedése, valla-
si szempontbdl pedig a kereszténység hivatalossa valasa és
elterjedése, a keresztes haborik és az eretnek mozgalmak
sorozata jellemzi. A magyar torténelem a honfoglalds (896)
és a mohdcsi vész (1526) kozotti iddszakot tekinti a kbzép-
kornak.

Kivancsiak vagytok, milyen meséket kedveltek a ko-
zépkorban, az emlitett kdrilmények kozott? Olyan tavoli
idorél beszéliink, amelybél csupan szérvanyos, tébbnyire
szépirodalmi forrdssal rendelkeztink. Ezek szerint népsze-
rlek voltak a szornyetegtorténetek. Kozilik tébb mese
maig kozismert. Az egyik torténetben a csalad hét gyer-
mekét egy szornyeteg elrabolja. Sok év utan sziletik meg
a nyolcadik lednygyermek, aki felné, és elindul megkeresni
a testvéreit. Egy masik mesében a gonosz mostohaanya
vagy testvér miatt a kislany elvesziti fél karjat, és koldulasra
kényszeril. Vandoratja sordn ratalal a kirdlyfi, aki felesé-
gll veszi. Amikor a lany megszili a kiralyfidkat, a gonosz
béba félrevezeti a harcban 1évo kiralyt, aki megparancsolja,
hogy felesége hagyja el a palotét. A csaladtagok évek mul-
tdn egymasra taldlnak. Egy masik mese fészerepléje egy
halds halott. Amikor a hitelez6k nem akarjak engedni egy
holttest eltemettetését, a kiralykisasszony kifizeti a halott
adossagat, s az elhunytat végsé nyugalomra helyezhetik.
Késébb a halott megsegiti a bajba jutott kiralykisasszonyt.
A kézépkorban mar mesét mondtak a halott csaladtag élet
vizével torténd feltamasztdsardl, a megmentett allattél az
allatok nyelvét megtanuld juhdaszfiardl, az atok miatt 4llat
alakjaban megjelen6 vélegényrol.

A kozépkor masik kedvelt mesecsoportja az allatmese,
a fabula volt. Az dllatmesékrél a mitoszkutatok azt feltéte-
lezték, hogy az allat alaku totem6sok emlékét rizték meg.
Erre vezethetdk vissza a vadasztarsadalmakban az allatok
ledlésére vonatkozo tilalmak (tabuk), valamint a vadaszat
el6tt és utan elvégzett, az allatok szellemének kiengesz-
telésére szolgdld ritusok. Ez az 6si képzet két formaban él
tovabb: az allatmaszkok hasznalataban (pl. a téli kecskeja-
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tékok), valamint az allatmesékben. Masrészt az éllatmesék
abbdl az 6si szemléletbdl erednek, amely a természetet
emberi tulajdonsdgokkal ruhazta fel, antropomorfizalta.
Esetlinkben az allatok is csaladi életet élnek, beszélgetnek,
dolgoznak. A kézépkori allatmesék a korabbi, az ékori in-
diai és gorog, valamint rémai hagyomanyt éltették tovabb.
A Pancsatantra cim(, szanszkrit nyelv(i irodalmi ma a 2-3.
szazadbdl szarmazo indiai allatmese-gydjtemény. Az 6kori
Gorogorszag allatmese-irdja Aiszoposz (Ezopusz) az i. e. 6.
szazadban; az 6 fabulait Pesti Mizsér Gabor és Heltai Gas-
par forditasaban olvashatjuk. Ezt a hagyomanyt dolgozta
fel késébb a francia ir6, La Fontaine is. Az 6- és kézépkori
allatmeséket Eurépaban a kdnyvnyomtatas kordban a ka-
lendariumok és a tankényvek terjesztették el.

A fabuldk legnépszer(ibb szerepl6i a réka, a farkas, a
medve, a nydl, a teknéc.

A rékarol szolo torténetek a francia irodalomban verses
eposzba szervezédtek. A Roka-regény (Le Roman de Renart)
a12-13. szazadban sziiletett meg, Pierre de Saint-Cloud kol-
t6 kezdeményezésére. A regény az idok folyaman tjabb és
Ujabb epizédokkal gazdagodott, egyre szbvevényesebbé
vélt, s egyre inkdbb a kézépkor tarsadalmanak jelképes (al-
legorikus) leirasat és parddidjat lattak benne. A szereplok a
koézépkori tarsadalom egy-egy osztalyat, kdzéleti szereplo-
jét képviselik: a farkas a vagyonos nemesség, az oroszlan a
kiraly, a teve a papa. A regény cselekményét Szabics Imre a
kovetkezéképpen foglalta 6ssze: ,A roka egymas utan kisérli
meg becsapni és raszedni Tiercelint, a hollét, Chantecler-t,
a kakast és Tibert-t, a macskat. A nala gyengébbekkel
szemben azonban sorozatosan alulmarad; a hollét is hi-
aba sikeril lecsalnia a fardl, mikor mar ravetné magat, az
gyorsan elrepul. Ett6l kezdve azonban a mese fokozatosan
egy hosi-komikus eposzba vagy inkabb eposz-parédiaba
megy at. A réka betéved Ysengrin, a farkas tanyajara, ahol,
kihasznélva a férj tavollétét, szerelemre csdbitja Hersen-t, a
noéstényfarkast. A bossziszomjas Ysengrin tildézébe veszi a
rokat, s maris a lovagi kiizdelmek parédidjan derilhetiink.
A rékanak sikertl megtévesztenie ellenfelét, s elkertinie an-
nak bosszujat, mire a farkas panaszt tesz Noble kirdlynal,
az oroszlanndl. A kirdly egybehivja az udvarnagyjait, véle-
ményt kér a papa kovetétdl is, a tevétdl, s megidézteti az
agyafirt blinost, valamint a panaszosokat. A kirdlyi udvar
és a birésag azonban hidba vérja a réka megjelenését, s
amikor tobbszori felszélitds utdn az mégis raszanja magat,
hogy birai elé dlljon, szemérmetlenil becsapja 6ket. Az al-

1L



KESZEG VILMOS rovata © Mesgs kalandok

hozza a korabeli feudalis igazsagszolgéltatas 6sszes problé-
majat, ellentmondasat és nehézkességét; maga a targyalds
pedig, a felfuvalkodott birak fellengzéssége és ires sz6-
cséplése, a roka mesterkedései és jogaszi cstirés-csavarasa,
a valésagos jogi procedurdk karikataraja.”

A ravasz roka torténetét a német és az angol iroda-
lomban is feldolgoztak. A magyar irodalomban Csilicsali
Csalavari Csalavér néven ismerhettétek meg, csaladja tag-
jaival egyutt, Mora Ferenc konyvének szerepléjeként.

Heltai Gaspar (kb. 1510 - kb. 1574) lelkész, ir6, mufor-
ditd, kolozsvari nyomdasz. Szdz fabula cimmel jelentette
meg Ezopusz magyar nyelvre dtiiltetett fabulait. Nem vélet-
lendil épp a reformacié koraban: a lelkészek a prédiaciéban
gyakran haszndltak fel allatmeséket, hallgatéik tanitasa,
nevelése céljabdl. Az alabbi fabulat ebbdl a gyijteménybdl
valasztottuk. A Heltai Gaspar altal hasznalt szavak koranak
beszéd- és irasmaodjat érzékeltetik. A torténet végén a for-
dito két tanulsagot fogalmaz meg: nem j6 a hizelgé szavak-
ra hallgatni; az ember ne legyen szészatyar.

E‘lU pokarél és kakaspol

Egy éh [éhes| roka kezde menni egy falu felé, hogy
meglatna, ha valamit kaphatna ennivalét. Mikoron kezel
[kozel] jutott volna a faluhoz, lata egy igen nagy szép ka-
kast a sevényen ulni. Es ahhoz menven, kdszene néki szé-
pen, és monda: J6 kakas uram, jél ismertem az apadat.
Bezzeg szép hangas szava vala; igen jé uram vala. Kérlek
tégedet, mondj [énekelj] valami szép nétat. Hadd halljam,
ha vagyon oly szép hangas sz6d, mint az apadnak. A ka-
kas kevélységben esvén felhuzalkodék, és szarnyait vetni
kezde, és behunyvan szémeit, kinyGta nyakat és a szajat
megnyita, hogy egyet nagyot kukoritanaja [kukorékoljon].
Azonkézben oda szekék a roka, és megkapd a kakast, és
vinni kezdé 6tet az erd6 felé. Meglattak azt a pérok [em-
berek, parasztok], és palcakat ragadvan, kidltani kezdének:
Jertek hamar! Ihol viszi a lator [tolvaj] réka a mi kakasun-

kat. Hallvan azt a kakas, monda a rokanak: Hallod-é, roka
uram, mit mondanak a rossz pérok? Azt mondjak: thol viszi
a lator réka a mi kakasunkat. Mondd ezt nékik: Hazudtok,
aggebek [gazemberek]! Mert nem a tu kakasotok, hanem
az enyim. Megnyita a roka a szajat, hogy azt mondana a
poéroknak, és azonkozbe kiszalada a kakas a réka szajabdl,
és egy fara felropule, és onnén kezdé a rékat megcsufolni,
mondvan: Hazudsz, aggeb! Nem igazat mondasz, te lator!
Nem te kakasod vagyok, hanem azoké a jamboroké va-
gyok. A réka bosszankodni kezde, és els¢ labaival a szajat
verni, mondvan: O, te gonosz sz4j! O, te csdcsogd gonosz
sz&j; mindéltig [mindig] akarsz kelepelni; mindenkoron va-
gyon valami mondésod. Ha most nem széltél volna, nem
vesztottem volna el a j6 ragadomanyt [zsakmanyt], az igen
jo kevér pecsenyét.
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A mult hénapban elmondtuk itt, hogy az 1980-as évek
végére kiderdlt, a vezeté kommunista allam, a Szovjetunio
kifulladt, nem birja tartani a Iépést a kapitalista vilaggal, és
hogy vezetdje, Mihail Gorbacsov akarva-akaratlanul utat
engedett Kelet-Eurépaban a véltozasnak. 1989-ben igy az-
tan sorra déltek meg a kommunista rendszerek ezekben az
orszagokban.

Romaniaban, Nicolae Ceausescu vezetése alatt a tér-
ség egyik legkeményebb diktatardja tombolt. Nemcsak a
szabad véleménynyilvanitast korlatoztak, az orszag ko-
moly aruellatdsi, energiaszolgaltatasi gondokkal kiizdott.
Az uzletek el6tt kilométeres sorok kigyoztak, a lakasokban,
kérhdzakban sziinetelt az aram- és a héenergia-ellatés.
Az emberek tlréshatdra a végéhez kozeledett. A romdniai
helyzet feszilt volt, a robbanashoz csupan egy szikra kel-
lett. Ez végll az orszag legnyugatibb varosaban, Temesva-
ron pattant ki, a diktataraval mar korabban szembefordu-
16 Tokés Laszlo reformatus lelkész személyében. A lelkész
erészakos kilakoltatdsa elleni szolidarizalds 1989. december
16-an rendszerellenes tiintetéssé alakult at. A rendérség és
a hadsereg kozbelépett, a tomegbe 16tt, elestek a romani-
ai forradalom els¢ aldozatai. A temesvariakat azonban a
karhatalmi erék brutdlis fellépése sem riasztotta vissza. A
partvezetés megprobdlta elszigetelni Temesvart, ugy beal-
litani a torténteket, mintha huligdnok rendbontésa lenne
csupan. A hirek azonban futéttizként terjedtek. Néhany
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A kommunista diktatara buk3sa Rom3niaban

erdélyi nagyvarosban szintén rendszerellenes megmozdu-
lasra kerult sor. Kolozsvaron és Marosvasarhelyen decem-
ber 21-én belel6ttek a békés tlintetdkbe, sokan meghaltak,
tobb tucatnyian megsebesiltek.

A févarosban a diktdtor sajat maga melletti szimpatia-
tlintetés megszervezésével probélkozott, de terve kudarcba
fulladt. A kivezényelt tlinteték a rendszer és vezetdje ellen
fordultak. A hadsereg és a karhatalmi szervek itt is valosa-
gos vérfurdot rendeztek. A tlintetdket ez sem riasztotta el,
harcukat mdsnap, december 22-én folytattak. A diktator
szamara a kegyelemddfést a hadsereg atallasa adta meg.
December 22-én a roman hadsereg magdra hagyta Nicolae
Ceausescut, aki helikopteren menekiilt el a partszékhazbdl.
Késébb autdval folytatta a menekiilést, de nem jutott mesz-
szire. A hadsereg fogsagaba kertilt, majd néhany nap malva
kivégezték. A rendes birésagi targyalasokat mell6z¢ kivég-
zés mai napig megosztja a kozvéleményt. Egyesek elhamar-
kodottnak és megalapozatlannak tartjak az itéletet. A 16v6l-
dozés a diktator futasa utan folytatédott még néhany napig.
December 22-én az emberek az utcara vonultak a legtébb
varosban. igy tortént ez Szatmarnémetiben, Kolozsvaron,
Marosvasarhelyen, Székelyudvarhelyen, Sepsiszentgyor-
gyon, Csikszeredaban is. Az erdélyi magyarsag megprébalta
visszaszerezni azokat a jogait és az 6t megilletd pozicidkat,
amelyeket a diktatura megvont téle. A helyi kommunista
vezetdk egy része elmenekilt. Helyiket forradalmi tana-
csok vették at, amelyeket egységesen Nemzetmegmentési
Frontnak neveztek. Ezekben a tanacsokban nagy szerephez
jutottak a katonai vezeték, és jellemzé lett az is, hogy egyre
tobb helyen szivarogtak vissza olyan egykori kommunista
vezetok, akik kevésbé voltak ismertek a szélesebb nyilvanos-
sag elott. Eztorténta févarosban is, és nagyfoku fesziltséget
eredményezett. Az (j vezetés elzarkézott egyes reformoktdl
és attol is, hogy elszamoltassa a diktatura egykori kiszolga-
16it: vezetd katonak, politikusok, titkosszolgalat, rendérség
stb. Néhany magasrangt politikust és katonai vezetét el-
itéltek, az egypartrendszert megsziintették, de a romaniai
forradalmat egyre tobb kritika érte. A legtobb kifogas arra
vonatkozott, hogy hidba kerllt sor egyfajta intézményi at-
alakulasra, a régi rendszer emberallomanya visszaszivargott
vagy el sem tavozott a hatalombdl.

1989 romaniai decemberét illetéen a vélemények a mai
napig megoszlanak. Van, aki forradalomrél beszél, masok
allamcsinyt emlegetnek, egyesek pedig ,ellopott” forrada-
lomrél értekeznek.
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Tancol a konqrosszus, Q hadsprpﬂ, a nemzet...

A bal és a tanc régtol fogva a tarsasdgi élet fontos pil-
lanata. A felszabadult 6rém és tobzddas vilaga, errél szol
tobbek kozott a nagybojtot megel6zé bali szezon is. A
fizikai elégedettség, a mozgas és vele az dnfeledt élveze-
tek (nem utolsé sorban az evés és az ivas) 6rome mellett,
mint jeleztik, a bal a tarsasagi élet kiemelt eseménye is.
Lehetdség, hogy a tagabb értelemben véve egy tarsadal-
mi koézegbe tartozo, de egymastol azért kiilonb6z6 csa-
ladok, emberek (arisztokratak és tehetésebb nemesek,
nemesek és varosi polgarok, tisztvisel¢k és politikusok,
és igy tovabb) 6sszegyuljenek. A meghivds ténye maga is
jelezte, elismerte minden korban, hogy valaki részese az
adott, sokszor igen elékelének szamité kornek.

A bél azonban nemcsak a csaladfé, hanem az egész
csalad szamara esemény volt. Egyutt és egyszerre érint-
kezhettek mindazokkal, akik csalddi kapcsolatra széba
johettek. A hazasodas egyik alapelve volt, hogy csak
egyazon tarsadalmi csoportba tartozé, megkozelitéleg
egyenrangu fiatalok kozott johetett létre, egy idében
viszont nem nagyon lehetett mindenkit fellelni. Bar ter-
mészetesen a szomszédok, rokonok és baratok meglato-
gattak egymast, vadasztak, lovagoltak, teaztak vagy csak
sétdltak, ezek a dolgok mar ismeretséghez kotodtek.
Ismerkedni viszont leginkabb a balban lehetett. Annal
is inkabb, hogy a sz(ikkéri taldlkozasokat szigoru sza-
balyok szoritottak keretek kozé, és a sziilék, neveldbndk
vagy gyamok sokszor argus szemekkel figyelték, nehogy
a fiatalok atlépjék az illend6ség hatarait. Testi érintkezés
szinte sz6ba sem jOhetett, és a beszélgetések minden pil-
lanatét is kivancsi fulek kdvették. Nem igy a balban, ahol
a tanc, ha szabdlyozott formaban is, de lehetévé tette
mindezt. A parostancok soran férfi és n6 térben is ko-
zel keriilt egymdshoz - nem egyszer annyira egymashoz
értek, mint maskor soha -, és a parok felszines cseve-
gését éppugy nem hallhatta mas, mint a sulyos udvarlé
szavakat. S bar egy bélban illendé volt a legtébb lannyal
tancolni, mégis itt kindlkozott lehetéség meglelni a jo-
venddbeli kivalasztottat.

A 19. szazad a frivol, vidam és kdnnyed bélok évsza-
zada (is) volt. A Napéleon utani Eurdpa jovojét 1814-
1815-ben eldéntd bécsi kongresszusra ugy emlékeztek,
mint végtelen kering6zésre. A tanc azonban éppen ek-
kor lett egyre nemzetibb is. A parketten 6nfeledten mu-
lato parok egyre tobb olyan tancot jartak, amelyet egy-
egy nemzettel azonositottak. Es ehhez egyre divatosabb
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Védegyleti bal a 19. szazadban

lett a magyaros, lengyeles, romanos 6ltézék is. A balban
nem csak szerelmek szévédtek, hanem - ha mashol nem,
a szivar- és kartyaszobakban - politikai szovetségek és
halalos ellentétek is (rossz nyelvek szerint nem egyszer
csupan a kisasszonyok szép szemei miatt). Nemzetek,
amelyek gy érezték, hogy nem kapjak meg, ami jarna
nekik - példaul sajat jogrend, allam -, a tancparketten
megmutathattdk magukat. igy szilletett meg példaul a
palotds is, mint magyar nemzeti tanc, vagy 1851-ben,
Brasséban, a Romana, egy néptancokon alapulé tanc,
amelyet késébb minden roman balon illett eljarni. (Ha
nem tették, megrévé szavakat olvashattak az Gjsagban.)
De amig a palotast Ggynevezett magyaros ruhaban jar-
tak, addig a Romanat tancold holgyektdl elvartdk a népi
viseletet.

Ekkoriban a magyarokrdl is elterjedt, hogy igazi mu-
latozd, balozd nemzet, kivildgos kivirradtig hizatja a ci-
gannyal, ha kell. Néha azonban nem csupan a magyar
virtus, hanem még a szerelemnél és a politikanal is salyo-
sabb ugyek alltak egy-egy bdl mégott. Amikor 1849 te-
Ién, farsangi idében a Gorgey Artlr vezette honvédsereg
a mai Szlovakia tehetés varosain keresztil vonult vissza,
a parancsnok szinte egyetlen lehetéséget sem szalasz-
tott el a balozasra. Tisztjeinek mordljara ez jétékonyan
hatott, a varosi elékeldségek is oriiltek, az ellenség pe-
dig lathatta, hogy a honvédek messze allnak a kétség-
beeséstél. Igy aztan, amikor Guyon Richérd csapatai a
Branyiszkoi-hagoét rohamoztak, Goérgey éppen balozott
- alkalmat adva arra, hogy Jokai Mér az Egy bdl cim(
novelldjaban megordkitse mind a csatat, mind a tancot.
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Szin-%tér « VETRO BODONI BARNABAS rovata

Pbttuas a2 pcjész viléti!

A szin-téren: YAYOI K}/SAMA .
(sziiletett 1929. mdrcius 22-én, Matsumo
City-ben, Japdnban)

»~Amikor elészor New York-ba érkeztem, fel-
mdsztam az Empire State Building tetejére. Ldt-
va ezt a hatalmas vdrost, megfogadtam, hogy
egy szép nap majd meghdditom New York-ot és
vilaghirre teszek szert. Ekkor a mivészet irdnti
szenvedélyemmel 6ridsi nagy kreativ energidk
raktdrozodtak el bennem.” (Yayoi Kusama)

Vitathatatlan, hogy Yayoi Kusama a leghiresebb
él6 japan mUvész, egy legenda. Hatvan al-
kotéi év van a hata mogott, ami alatt
festészettel, szobraszattal, kollazzsal,
nyomatokkal, fotéval, videdval és
dizajnnal egyarant kisérletezett,
mindig megtalalva a hangot kor-
nyezetével. Nyolcvanon is tal pi-
maszul aktiv, fantdziadus, nagy-
mérett festményekkel, potty-
muvekkel és tukor-installaciokkal
lepi meg rajongétdborat. Eddig be

o ¥

nem mutatott darabokat is tartalma- *~

%, S
z6, hatalmas életm(i-anyagot hordoztak b‘?%

korbe téle a foldkerekségen, a vilag vezetd
/

muzeumaiban, 2011-tél napjainkig, érintve Madridot,
Parizst, Londont és New York-ot. Ezek kozott egészen
apré munkaktél a harmincegynéhany négyzetméteres
environmentalis mavekig is talalhatott a kézénség min-
den tagja maganak valét, régi és uj mivet egyarant.

Yayoi tizéves koratdl kezdett rendszeresen festeni,
mert mindig is festd szeretett volna lenni. Anyja nem
nagyon orvendett ennek, és megtiltotta neki, elvette
felszerelését, mert haziasszonyt szeretett volna faragni
bel6le, akit majd elvesz egy gazdag férfi.

Yayoi lazadott, szabadulni vagyott. Az 1950-es
években a fiatal vidéki n6é Japanbdl az Egyesilt
Amerikaba utazott, ami fol6ttébb szokatlan-
nak tlinhetett abban a férfiak altal uralt
korban és muivészeti életben. Megdllas
nélkil dolgozott, mert hihetetlen erej
bizonyitasi vagy hajtotta. Beutazta
egész Eurdpat, mig végul 1973-ban
visszatért szllofoldjére. Korabban a
hagyoményos Nihonga festészeti
stilust tanulta ki, ami a japan mu-

vészeti kanonok szerinti alkotast
jelenti, ecsettel, papirra vagy se-
lyemre. Aztan késébb a nyugati
kubizmus és sziirrealizmus felé for-
dul. Ebbél a korbdl erednek a mara
mar Kusama-védjeggyé valt, egész
feluletet betoltd pottyozések. Vizfest-
ményeinek vilaga absztrakt, felsejlenek
rajtuk mikroszkopikus organikus formdk,
vizalatti, csillagkozi kdrnyezeteket
idézve. Késébb megjelen-
nek festményein a sejtszer(
mintak, pszichedelikus szi-
nekkel dusitva, amelyek egy
4 id6 utdn a nézében erds optikai
hatdst és szédulést valthatnak ki.
A masik ilyen, gyermekkorabol
. é szarmazé hallucinogén emlék a
" végtelen haloszerkezet, a pers-
pektiva. Azt mondja, ugy lett be-
[6le environmentdlis mivész, hogy
miutan napokig reggeltdl estig csak
79\ haldkat festett, hallucindlni kezdett, és

lq A% . . .
Wanng tevés 5200%) haldi a falra, a foldre ,folytak le” a vaszonrdl.
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VETRO BODO

Az alkoté itt azonban nem
allt meg. Kiprébdlta magat
filmben, performanszban,
kollazsban, szobraszatban,
s6t, még Ujsagokban, ma-
gazinokban is kozolt. Stu-
diobdl, galériabdl az utcara
vezetett az Ut. Nevezték 6t
poszt-minimalista bogaras
absztraktnak is, az amerikai

NI BARNABAS rovata « Szin-tér

vészet kozott, ez is hidegen hagyta. Makacsul
és kitartéan egyengette sajat Gtjat az évek so-

ran, mignem az elismertség és a hirnév magatol érthetéen
utol is érte. Azt is hozza kell tegylk azonban, hogy azért
nincs minden rendben vele... K6ztudott, hogy a studidja
kozelében egy elmegydgyintézetbe jar rendszeresen, amit

otthonanak nevez. Remélhet6, hogy mivészetének
kiteljesitése dltal talan megszabadul azoktdl a szen-
vedésektél, amelyek eltennék 1ab aldl. Felhaszndlja,
feldolgozza emlékeit mGveiben.
Most is dolgozik tokidi multermében, sajat
muvészetének, vilaganak teljes iranyitasaval, ha-
tarozottan a jelenben alkotva. Asszisztensekkel
korulvéve kitalalja és megalmodja installaciéit, ut-
cai szobrait, tiikdrszobait. A '60-as évekbeli munkai
terveinek tovébbfejlesztéseit valdsitia meg ma. Azt
vallja magardl, hogy megszallott. A Queensland-i Mo-

dern Muvészetek Galéridgjaban egy patyolatfehér belséd
teret képzelt el, asztallal, székkel, zongoraval. A latogatok
gyermekei egy marék szines pottymatricaval Iéphettek

Pétty-mdnia, 2017

pop art szuletésekor is jelen volt,
de megmartézott a hippi, alternativ,
politikai m(ivészetben is. Tény, hogy
nem nagyon érdekelték ezek a besoro-
lasok, alapjaban véve egész életében azt

be a térbe, amit aztan idével egy vibralé fanta-
ziahelyszinné varazsoltak.
Yayoi Kusama a reklamozas egyfajta
géniusza - dllitjak rola. Szeret a figye-
lem koézéppontjaban lenni fantaszti-
kus, szines hajaval, pottyds pongyo-
laival. Mindezt hitelesen teszi ez a
draga, bolondos 6reg néni - ugyhogy
megbocsajthatjuk neki! Nézzétek meg
a korai munkait, nem vesztettek frisses-

csindlta, ami izgatta, érdekelte. Nem tett . T .’.v‘ ’19\ séglkbol. Lenytgozdek! Es ezt nem sok
kilonbséget az an. alacsony és magas md- Q[q e Sk 0\06\0‘ mUvész mondhatja el magardl.
‘anng tevés S
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A gorog mitolégiaban fontos

szerep jutott a vilagot uralo testvér
isteneknek, koztik Zeusz és Létod
gyermekeinek: Apollén napistennek és
Artemisznek, a vadaszat istennéjének.
Marcantonio Franceschini festményén
Héra féltékenyen figyeli az ikrek
sziiletését (Apollon és Artemisz

Bargnclolé « KONYA EVA rovata

Zeusz és Léda gyermekei a testvéri
szeretet jelképévé valtak: Poliideukész
lemondott a halhatatlansagrol, hogy
a halandé Kasztérral az alvilagban is
egyutt maradhasson (a tojasbal kikelt
ikrek egy 16. szazadi festett tanyéron)

Mitolécliai tostvér\oérok

A koltészetet, a zenét és a
tudomanyokat a gérog mitolégiaban
kilenc névér partfogolta, 6k voltak

a Parnasszosz hegyén él6 muzsak
(Raffaello: A muzsak Apollén
napistennel, vatikani falfestmény,
1509-1510)

sziiletése, 1700 koril)

A germdan-skandinav
teremtéstorténet szerint
leghatalmasabb isteniik,
Odin fivéreivel egyutt
alkotta meg az eget,

a Foldet és az embereket
(az égboltot magasba
emelé Odin, Vili és Vé)

A rémai mondédban Mars isten és Rhea
Silvia ikergyermekei - az anyafarkas
altal felnevelt Romulus és Remus -
alapitottak Romat (Peter Paul Rubens:
Romulus és Remus, 1616)

Testvérek voltak az egyiptomi mitolégia legnagyobb
hatalmu istenei is: Oziris, az él6k és holtak évente
feltamado istene, [zisz termékenység-istennd és Széth,
a sivatag, a sotétség és a kdosz allatfejjel dbrazolt istene

Az azték teremtésmitoszban a mindent
tudé és mindent laté Tezcatlipoca
(Fustos tiikor) és testvére, a tudas istene,
Quetzalcoatl (Tollaskigyd) versengtek,
hogy minél tokéletesebb vilagot alkossa-
nak (illusztracio egy 13. szazadi kéziratban)

A hindu mitolégiaban Visnu teremté
isten megtestesulése volt a legtobbszor
fuvolaval abrazolt Krisna és testvére,

a kezében ekével, pasztorok
tarsasagaban megjelenitett Balarama

B

Az 6si magyar monda szerint a hunok,
illetve a magyarok ései Ménrot
(Nimrod) kirdly egymast szereté és
segit6 fiai voltak: Hunor és Magor
(Laszl6 Gyula: Rege a csodaszarvasrol)

& 2
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Az ikrek hava a németalféldi Limbourg
testvérek miniatrajan (Berry herceg
hérdskonyve, mdjus: Fétri menet, 1409)

Az ikrek havaban testvérekre em-
|ékezlink: fivérekre és névérekre, akik
azonos élethivatdst vélasztva gazda-
gitottak a vilagirodalmat, az egyete-
mes muvészetet, akiknek zenemUvei,
talalmanyai szebbé, jobba teszik éle-
tinket.

Hires testvérek
a zene torténetében

A genetikusok elsésorban az
oroklédéssel magyardzzak, hogy
gyakran sziletik egy-egy csaladban
tobb kitiné zenész, festd, irodalmar
vagy tudés. A tehetség kibontakoza-
saban természetesen mindig fontos

A zeneszerz6, karmester, zongoramuvész,
zenepedagégus Erkel Ferencnek négy fia

lett koranak ismert muzsikusa, karmestere
(Gydrgyi Alajos: Erkel Ferenc, 1850-es évek)

KONYA EVA rovats « Baranclolé

(saladban

A hazimuzsikanak is szerepe lehetett
abban, hogy Johann Sebastian Bach négy
fiabol a 18. szdzad neves zeneszerzoje lett
(Ismeretlen 19. szdzadi festd: Reggeli ima

a Bach csalddban)

szerepe volt a nevelésnek, az akarat-
erének, a kitartasnak is.

Tény, hogy a német Bach familia
250 év alatt félszaz zenészt, zene-
szerz6t adott a vilagnak, és zeneszer-
z6 lett - apjuk akarata ellenére - id.
Johann Straussnak, a bécsi keringd
,atyjanak” mindharom fiabol. Kivalé
muzsikusok voltak Liszt Ferenc fel-
menai, és szdmos tehetséges zenészt
talalunk utédai kozott is. Az Erkel
csaladban apardl fidra 6roklédott a
zenei tehetség. Nemzeti Himnuszunk
zeneszerzéjének, Erkel Ferencnek
dédapja zenemester volt, nagyapja
udvari zenész, apja templomi kar-
nagy, egyik testvére operaénekes.

Az 1960-as években alakult lllés zenekar
alapité tagjai az Illés testvérek (Lajos és
Karoly) voltak, majd a Szorényi testvérek
(Levente és Szabolcs) is csatlakoztak az
egyutteshez (az Illés egyiittes 1966-ban)
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A Haydn-testvérek, Joseph és Michael
hosszu idén at éltek Magyarorszagon:
Joseph Esterhazy Pal herceg udvari
zeneszerzOjeként, Michael a nagyvaradi
puspoki zenekar karnagyaként (Ismeretlen
18. szdzadi festé: Hazimuzsika -

a kamarazenekar csellistdja Joseph Haydn)

A zeneszerzd, karmester Strauss-testvérek:
a keringdkiraly” Josef, Johann és Eduard
(Jozsef és testvérei cimmel megjelent
karikatdra, 1869)

Napjaink kézkedvelt zeneszerzo,
elbadomlivész testvérparja a Kalaka
egyuttest megalapité Gryllus Vilmos és
Daniel (a Gryllus testverek Sebestyen Mdrta
népdalénekessel 2010-ben)

~



Baran«iolé o KONYA EVA rovata

A Grimm testvéreknek készénhetjuk

a legszebb, legismertebb meséket:

a Hofehérkét, a Csipkerdzsikat, a Jancsi
és Juliskat...

A Mann testvérek édesanyjukkal egy
1880-ban késziilt fényképen

A foldbirtokos, kolté Kisfaludy Sdndor Himfy
alnéven irta verseit, dramait (Gustav Morelli
metszete)

e

A regényiroként és festoként is
tehetséges Charlotte Bronté
(George Richmond rajza, 1850)

Fivérek és névérek az
irodalom torténetében

A 19. szazad els6 felének neves
német iréi voltak a népmesegylijtéd
Grimm testvérek: Jakob és Wilhelm, a
20. szazadi német irodalom vilaghir(
testvérparja Heinrich és Thomas Mann.

A Bronté névérek a 19. szazad an-
gol irodalmat gazdagitotték: Charlotte
a Jane Eyre, Emily az Uvolté szelek és
Anne az Agnes Grey cim( regényekkel.

A magyar kolté-fivérek kozil a
Kisfaludy testvérek, Sdndor és Kdroly
a legismertebbek, kevésbé koztudott,
hogy Nagy Ldszl6 testvére a verseit
felvett néven publikalé Agh Istvdn.

A reformkor irodalmi életének meghatarozé
egyénisége volt a kolt6, dramaird,
lapszerkesztd, festo Kisfaludy Karoly
(Gustav Morelli metszete)
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A kora gyermekkoruktél verseket,
torténeteket ir6 Anne és Emily Bronté
arcvonasait névéruk, Charlotte
orokitette meg

Az ir6, forgatokonyviré Heinrich
Mann és A Buddenbrook-hdz cim(
regényéért Nobel-dijjal jutalmazott
Thomas Mann 1902-ben

.Qg

A 20. szazad két kiemelked6en tehetséges
magyar kolt6je: Nagy Laszlé (jobbrol)

és Agh - eredeti nevén: Nagy - Istvan
1975-ben



A Kolozsvari testvérek egyetlen fennmaradt
muve az egyik legtokéletesebb gotikus
szobor: Szent Gyorgy lovagnak a pragai
varban allé szobra (1373). Masolatai
Budapest, Kolozsvar, Szeged és
Sepsiszentgyorgy tereit diszitik

A flamand tajkép- és tablakép-festészet
Gttoroéi, az 1400-as években élt van Eyck
testvérek: Hubert és Jan

‘_\.

e
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Ifjabb Pieter Brueghel a festményein fel-
feltlind szornyeknek, pokolbéli jeleneteknek
koszonhetden a Pokol Brueghel, testvére,
Jan a Virdgos Brueghel néven vélt ismertté
(Anthony van Dyck metszetei, 1618)

A 17. szazadi holland barokk festészet
jelentds alkotoi voltak a de Vos testvérek:
Cornelis és az els6sorban allatfestd Paul
(Cornelis de Vos: A miivész csalddja, 1620)

Testvérek
a ké\ozémavészetbon

A goétika koranak legtehetsége-
sebb szobraszai kozé tartoztak a
Nagy Lajos kirdly koraban élt Kolozs-
vdri Mdrton és Gydrgy. A németalfél-
di reneszansz leghiresebb miniatorai
a Limbourg testvérek, a flamand
tajképfestészet Gttéréi a van Eyck
fivérek voltak. A barokk korban két
tehetséges flamand testvérpar alko-
tott: a Brueghel és a de Vos fivérek.

Az osztrak Klimt csaladban harom
mUvész szilletett: a festdé Gustav, a di-
szitbmUvész Ernst és a szobrasz, ipar-
muvész Georg.

Ferenczy Kdroly tehetségét mind-
harom gyermeke o6rokolte: Valér fes-
t6 lett, Noémi iparmGvész, Béni pedig
szobrész.

A testvérének anyagi és lelki tdmaszt nyujté
Theo van Gogh nem volt mvész, de 6
tette lehet6vé 6ccse, Vincent tehetségének
kibontakozasat (Jorge Sosa Campiglia:
Vincent és Theo van Gogh, 2003)
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A Limbourg testvérek: Jan, Herman és
Pol fémuive, a Berry hercege szamara
készitett Hordskonyyv, a késé gotikus
miniatiramuvészet kiemelkedo6 alkotasa
(Anatémiai dbra a csillagképekkel Jean de
Berry Hérdskényvében, 1403-1416)

III|||
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A van Eyck testvérek leghiresebb mtve

a genti szarnyas oltar, amelynek 20 tablajat
egydtt festették (zenél6 angyalok az oltar
egyik tablaképén, 1420-as évek)

Gustav Klimt, az osztrdk szecesszié
legismertebb képviseléje - malomkoégalléros
spanyol Ur alakjdban - a bécsi Burgtheater
mennyezetére festette egyetlen 6narcképét,
mogotte testvére, Ernst lathato (1888)



A hélégballon elsé utasai egy juh, egy kakas
és egy kacsa voltak, majd két bator francia
nemes repult teljes 6t percen at, az amulé
tomeg zajos Unneplése kozepette (1783)

Torténelmi pillanat: 1903 decemberében
felemelkedett, és 12 masodpercen at a
levegében maradt a Wright testvérek elsé
- biciklilanccal meghajtott, madzaggal
iranyitott - gépe, a Flyer

A LA CONQUETE DU MONDE

PATHE FRERES 1894+19...

Seavenle de '~ OHNIA-PATHE "
A Lumiere testvérek filmjeinek arusitasi
jogat megszerzé Pathé fivérek, Charles
és Emile, az 1900-as évek elején egy
egész Eurépat behalézé ,filmbirodalmat”

alapitotta

A holégballon feltalaléi, a mar
gyermekkorukban forré levegével
toltott selyem zsebkendovel kisérletezd
Montgolfier fivérek

Testvérek a ro?ulés
6s a moz 6film
torténoteben

A legelsé légi jarm(, a francia Jo-
seph-Michel és Jacques-Etienne Mont-
golfier hélégballonja 1783-ban emel-
kedett a levegbbe. Szazhlsz év mulva,
1903-ban széllt a magasba az amerikai
Wilbur és Orville Wright elsé motoros
replilégépe.

Auguste és Louis Lumiére talaltak
fel a mozgdkép rogzitésére és vetité-
sére egyarant alkalmas kinematogra-
fot (,mozgasirét’), amellyel 1895-ben
a legelsé mozgdfilmet elkészitették.
Az elsé magyar ,mozgéfényképszin-
haz" és filmhiradé a Sziklai testvérek,
Arnold és Zsigmond érdeme.

Utébb szdmos testvér aratott si-
kert a filmvasznakon is rendezéként
(Taviani, Coen) vagy szinészként (Sin-
kovits Imre - Sinké LdszIé és masok).

Az 1868-ban készilt fénykép tanusitja,
hogy a képek mar kora gyermekkorukban
érdekelték a Lumiere testvéreket, a legelso,
45 masodperces mozgéfilm majdani
készitoit
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is megmozgatta: Gtletek reptilé

alkalmatossagokra egy korabeli angol képes
Gjsagban

A Wright fivérek egyutt tervezték

és épitették egyre tokéletesebb
repulégépeiket, amelyekkel felvaltva
repultek (az elsé irdnyithatd, motoros
repiil6gép majdani megalkotdi, 1876-ban)

A magyar szinhaz- és filmtorténet neves
testvérpdrja volt a ,szinészkiralyként”

is emlegetett Latinovits Zoltan és a

tébb mint hetven filmbél ismert Bujtor
Istvan (Latinovits Zoltan és Bujtor Istvan
édesanyjukkal, hetven esztendével ezel6tt)



SZANTAI JANOS rovata © Hogyan nézzink filmet

Felnétte valas, maskeént

Chan-wook Parkot, a dél-koreai filmuniverzum egyik
vezércsillagat talan ismered, nyajas Olvasé. O volt az, aki
az agynevezett Bosszu-trilégiaval (A bosszu ura, 2002;
Oldboy, 2003; A bosszi asszonya, 2005) gyakorlatilag
Ujrairta a bosszdfilmek vilaganak kédrendszerét. Aztan
6 volt az is, aki Szomjtisdg (2009) cimlU munkajaval friss
energiat vitt a vampirfilmek vérszegénységben szenved6
és mindenféle Alkonyat-infizidk altal sterilizalt mifaja-
ba. Megkockaztatom: amihez csak ez az 1963-as sziile-
tést rendezd hozzanyul, feltdmad, luktet e
és robban. (Ez egyébként nagy dltala-
nossagban a dél-koreai és tagabb terek
szintjén az egész tavol-keleti filmvilagra
is igaz. J6 néhany éve minden filmbarat
tudja, hogy ha némi feltidilésre vagyik
az amerikai
sivataga utan, batran belecsobbanhat
barmelyik tavol-keleti mozgoképes téba,
a hatas nem marad el.)

Es akkor itt jon a képbe egy masik
jellemzé filmszakmai térténés. A hozza-
vetdleg tizenot éve a digitalis tetszhalal
allapotdban lévé hollywood-i filmipar
elébb-utébb lecsap a keleti agyakra, és
megproébalja elszivni 6ket. Csak egy pél-
da a sokbdl. John Woo, a hongkongi film
,nagy oregje” 1993-ig sorozatban készi-
tette filmtorténeti jelentéségu alkotasait
(Szebb holnap, A bérgyilkos, Golyé a fejbe,
A vér nem vdlik vizze, A fegyverek istene).
Aztdn kozbeszolt az Amerikai Egyeslt
Allamok, és a Tékéletes célponttal elkez-
dédott Woo mester amerikanizalédasa. (O rendezte

filmtermelés fésodranak

STOKER

Szerepld(k):

példaul az Al/Arc és a Mission: Impossible Il cimd filme-
ket, amelyek, megjegyzem, nem rosszak, sét.. - csak a
szigor( sablonok szerint mikédé hollywood-i rendszer
alaposan megnyirbalta a napkeleti kreativitast bennuk,
ha ugy tetszik.)

Pontosan ez tortént nemrég Chan-wook Parkkal is.
Meghivtak Amerikdba, hogy rendezzen egy csalddi fil-
met (Stoker). Ezt azért nem Ugy kell érteni, hogy olyat,
amit az egész csalad nézhet, boldog popcorn-ropogtatas
és kolaszircsolés mellett. Egy csaladrol szo6l6 film volt a
téma. A csaladban van egy Apa (Dermot Mulroney), egy
Anya (Nicole Kidman), egy Lany (Mia Wasikowska) és egy

szines, amerikai-angol thriller, 2013
Rendezé: Chan-wook Park
Forgatékonyvire: Wentworth
Miller, Erin Cressida Wilson

Mia Wasikowska (India Stoker),
Nicole Kidman (Evelyn Stoker),
Dermot Mulroney (Richard Stoker),
Matthew Goode

(Charlie Stoker bacsi)

Nagybacsi, az Apa testvére (Matthew Goode). A film ele-
jénalanyegy utszélénall ésegy mezét néz, néhany piros
virdggal benne. Aztan a térténet visszapattan a multba,
és megtudjuk, hogy az Apa autébalesetben meghalt, az
Anya szenved, a Lany szintén, a Nagybacsi pedig varatla-
nul felbukkan a temetésen. Ha belegondolok, egy kicsit
csodalkoztam is, hogy Park belenyulhatott a tinifilmek ti-
pikusan amerikai, szent és sérthetetlen vilagaba. A Lany
high school-ba jar, ahol a hollywood-i &tletgyarosok
; szerint mindenféle sz&rny(iség megtor-
ténik, ugye. De az, ahogyan a szorny(isé-
gek megtorténnek, az tabu. Nahat, Park
ezt atabut (is) &thdgja. Lényegében azon
csodalkoztam, hogyan kaphatott ennyi
alkotoi szabadsagot. Ha nem lenne az
aranylag egyszer(, az amerikai ,pszicho-
patolégiai iskola” jegyeit magan visel6
torténet, no meg a stab, azt gondolhat-
nank, ezt a filmet mégis otthon készitette
a rendezé.

A Nagybacsirol szép lassan kiderdl,
hogy kétoznivalé bolond, aki eltette
az Apat lab aldl, és most az Anyaval is,
a Lannyal is romantikus viszonyt sz6-
voget. A romantikat persze nem Ggy
kell elképzelni, hogy sétalnak a patak
partjan egy teliholdas nyari éjszakan.
Hanem példdul ugy, hogy a Nagybacsi
segit a Lanynak kiiktatni a tdl hevesen
udvarlé iskolai szépfiat. Kézben elhiteti
az Anyaval, hogy jo tarsa lesz neki, ha az
elhunyt Apa 6rokébe Iéphet. Fokozato-
san no a fesziiltség a két nébnem |élek kozott, ahogy a
Nagybacsi egyre szorosabbra fonja korulottik a halot.
Park tudasa és tehetsége tulajdonképpen itt mutatkozik
meg: ahogy a szinte semmit nem mutaté felszin alél el
tudja villantani a haldlos indulatokat. Es ahogy kivél6
ritmusérzékkel meghatarozza azokat a kardinalis pon-
tokat, ahol ezek az indulatok szemvillanasnyi ideig szét-
robbantjak a csillogé felszint, hogy aztan minden Ujra
helyrealljon, latszélag legaldbbis. A legfontosabb szerep
persze a Lanynak jut, hiszen 6 az, aki el6tt ott all az Elet,
6 az, akinek minden élmény Gjdonsdg, és végil 6 az,
akinek ebben a torz, beteg vilagban fel kell végre nénie.
Ami a torténet végén be is kovetkezik. Nem arulom »
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Beszoltam neki

Beszoltam neki, mondja a pesti metrén egy fit a masik-
nak. Valamiért ottragad a filemben az ige, és most, amikor
nektek irok, egy picit, mint egy kései visszhang, megszdlal,
megszolit.

Mi ezt nem hasznaljuk, legalabbis az én ismeretségi
koromben ezt nem szoktak hasznalni, hanem inkabb azt,
hogy: j6l odamondtam neki, megmondtam neki a vélemé-
nyem stb.,, taldn, mert beszélni a szomszédhoz szélunk be,
hogy lassuk, mit csindl, vagy a szlleinknek széltunk be ka-
maszkorunkban, hogy tudjak, hazajéttink.

Az egyik legérdekesebb beszélasi torténetet eddig egy
nyelvész egyetemi tanartdl, Szildgyi N. Sandortdl hallottam.
O mondta, hogy az 1600-as évek Kolozsvarosdban még az
a szokas jarta, hogy nem voltak fuiggdnyok, az emberek
nyiltan éltek, nem volt rejtegetnivaléjuk. Es nem csak nyil-
tan, hanem olyan kélcsénhatasban, aminek én mar csak
kései maradékaval taldlkozhattam. Ezek szerint ha valaki
elment egy haz el6tt, ahonnan illetlen vihogas, veszekedés
vagy cstnya szavak hasznélata szGrédétt ki, és az ablakon
betekintve még esetleg valami botranyos viselkedést is la-
tott, siman bemehetett a hdzba, és megréhatta a lakdkat.
Elmondhatta nekik, hogy igy nem viselkediink, és ezt a la-

Keszeg Agnes illusztrdciéja

> el a gyengébb sziveket megallitd végkifejletet. Elég
annyi, hogy a film legvégén ismét ott vagyunk az Gt szé-
[én, ahol a Lany a piros virdgokat nézi a mezén. Csak
most dertl fény a szinek titkdra. A virdgok eredetileg fe-
hérek voltak. Vértél piroslanak.

&,‘

kok nem vették zokon. En ennek mar csak azt a véltoza-
tat kaptam el, hogy az egész falu nevelt minket. Ha hely-
telenkedtiink az utcan, barmelyik felnétt helyrerakhatott,
és ezt nem vettik zokon. Nemhogy nem uszitottuk rd a
szlileinket az illet6 felndttre, hanem behiztuk a nyakunkat
s hallgattunk a hiilyeségeinkkel, nehogy még a sziileinktdl
is megkapjuk a magunkét. Es ez igy volt rendjén, mindenki
ismert mindenkit, s ha j6t akartunk magunknak, még ami-
kor elszabadultunk otthonrdl, akkor is igyekeztlink Ggy vi-
selkedni, hogy hirtink ne halljak. Mert, ugye, hegy heggyel
nem, de ember emberrel talalkozik. S nem szerettiik volna,
hogy a hirtink hamarabb hazaérjen, mint mi, s aztan azzal
varjanak, hogy hogyan viseltik magunkat...

Mert bizony, néha nehezebben viseljik magunkat, mint
akar egy kényelmetlen ruhat. Nektek talan az én torténetem
is, ami idében nem olyan tavoli, mint mondjuk, Matyas ki-
raly kora, mar sci-fi-nek tinhet. Hogyan, hogy egy masik fel-
nétt, akinek semmi kdze hozzam, se nem tanarom, se nem
rokonom, csak gy belémk&sson, megszolitson? - mond-
hatnétok felndborodva. Es kézben talan nem is latjuk, hogy
egy hatalmas nagy faluba kéltéziink be lassan mindannyian,
onkéntesen, az internet és kdzosségi oldalak falujaba, ahol
ugyanolyan kendézetlenil mutatjuk meg szobankat, lelkiink
tereit, mint a figgdny nélkili idékben. S barki ugyanugy be-
jon és beszdl. De mig régen az emberek egy igazi falu vagy
varos, tehat egy igazi kozosség tagjai voltak, mindenki ismert
mindenkit, s az idegent teljesen masképp kezelték, mint a
helybélit (vendégil lattak, kifaggattak, s barismerkedtek vele,
nem orultek neki, ha példaul a haz lanyanak kezdte csapni
a szelet, ugyanis nem ismerték sem anyjat, sem apjat, nem
tudtak, mi addig életének torténete), addig manapsag az iga-
zi hazakat igazi hatalmas keritések, kapuk és kapucsengdk
védik, a legbels6é szobaba meg szinte akarkit beengediink,
névtelen idegeneket, senki-haziakat is, és nem is vesszik
észre, hogy 6nként megengedjiik nekik, hogy kedviikre be-
sz6ljanak nekiink, ott randalirozzanak, ahol akarnak.

Amikor tehat a netfaluban éldegélsz, tudd, nem éart, ha
néha 6sszehlzod a fuggdnyt.

Talan nem szende bakfisoknak valé Chan-wook Park
legtjabb alkotasa. Viszont egyrészt bepillantast nydjt a ta-
vol-keletitorténetmesélés boszorkanykonyhdjdba, mésrészt
szépen igazolja, ha tetszik, hogy a hollywood-i agyelszivas
nem mindig eredményez megalkuvasos filmkészitést.
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Ismét itt vagyok! Koézbe megjelentem a fészbukkon
is, s mdr 1246 ismerésom van. Igazdbdl én vagyok a
zismerdsiik, de oriilok, ha megbdknek. Az a nevem hogy
Cimbi Kis6rdég. Sajnos csak keveset lilhetek a gép elét,
apuci nem engedi, met aszt mongya, ott sokan hejtelentil
irnak, sha sokat nézegetek mdsokot, akor én is elrontom a
zirdsomat. Pedig én nem féllnék met ndlam ojan stabil ala-
pokon van a hejesirds, hogy asztot nem lehet kimozditani
a holdpontrél. Egyépként ez az a sz6 amit sose értek, ha
valaki tudnd, monggya meg nekem, miét mongydk hogy
kimozdul a holdpontrél. A hold nem is pont, hanem egy
nagy gomb vagy félhold, és nem mozdul ki, met a Féld fo-
rog. Es a Nap kériil forog minden, met ugy mongydk, hogy
a vildgkep helijocentrikus. Esztet csak ugy irtam met most
fizikdbol egyre job vagyok. Vonzom a jé jegyeket mind az
elektromdgnes a vasorubdbdt.

Megint voltunk a legnagyob faluba. Bukarestbe. Nagy,
de nekem a kicsi faluk mégis joban tetszenek. A legelsé
amit észrevettem hogy nincs az utak melett sdnc. Nem tu-
dom hova foljhat az esé, a buszvezetd szerint a metroba.
A hdzak nagyon magasak, egyen sincs gojafészek, szerin-
tem met magasba meleg van, sa géjdk asztot a meleget
nem birndk. Akkora volt a kérforgalom, hogy mire kiér-
tiink beléle, a soférnek a hasdn az izom laza lett. Aszt
monta 6, igy horgya. Kézpont se volt, met ahol templom
volt, ott kocsma nem volt sforditva. Apuci pedig eccer
asztot mondta nekem, hogy fijam, jegyezd meg, onnan
tudod hogy kézpontba vagy hogy a kézpontba mindig van
templom s korcsoma.

Erél jut eszembe hogy a tévébe mutata hogy let egy
Uj pdpa: Ferenc. Nekem nagyon tetszik a Ferenc név, met
Puskds Ferenc. Es Rdkdczi Ferenc. S Liszt Ferenc. Viszont
Mikes 6 Kelemen. Es Messi! O Messi!

A szomszédunkba gazdagok kéltésztek. A multkor
bementiink apucival szétnézni. A csildruk agancs. Ojan
gazdagok hogy évente lecserélik mint a szarvasok.
Arany a kilincstik, a nyakldncuk, a zérdjuk sa polcokon
a kényvek mint példdul Az arany ember. Es persze a
Toldi, met az Arany Jdnos. De hidba minden met nem
mind arany ami fénlik, és aki kordn kel, az ugyis egész
nap dlmos.

Szijasztok! Ejjen a csengé, éjjen a hoszu sziinet s ami-
kor eljon, a nydri vakdcijo is!
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Van egy hely Erdélyben, ahova valldsatél fuggetlendil
a legtobb ember legalabb egyszer ellatogat. Ez Csik-
somlyo. Persze, vannak, akik sokkal gyakrabban teszik
ezt, hiszen Csiksomlyé a katolikus vallastaak, de mond-
hatjuk, hogy a magyarajku hivok egyik legnagyobb za-
randokhelye.

Ha sikeril eljutnunk Csikszeredaig, akkor onnan méar
konnyen elérhetiink, akar gyalog is, a kegytemplomardl,
az ebben talalhaté Széiz Maria (Madonna)-szoborrél és
punkosdi bucsujardl hires helyre, hiszen Csikszereda
kozpontjatol alig hdrom kilométerre taldlhato.

A Csiksomlyon jelenleg lathaté kéttornya templomot
az 1800-as évek elején kezdték épiteni. Innen indulhatunk a
Nyeregbe, amely a Kissomlyé és Nagysomlyo kozott taldl-
hato. Ide t6bb uton is feljuthatunk, az egyik egy nehéz ka-
paszkodo, az un. Jézus-hago, ahol kékeresztek talalhatok.
Az elmult hat évben a bucsura Magyarorszagrol za-
randokvonatok is indultak, a mozdonyok kiilénb6zé, ép-
pen aktualis évfordulék kapcsan voltak feldiszitve, deko-
ralva. [dén Hunyadi Matyas a mozdonydiszités témdja,
hiszen a nagy kiralyt 555 éve valasztottak uralkodénak.

¥

I-Iowen-vblwén kul-tipa o KOLLS ZsoOLT rovata

létoqgtébgn (siksomluén

A nyeregbél nagyszer( latvany tarul elénk, hiszen bar
alig tébb mint 1000 méter magas a Nagysomlyo-hegy, a
kérnyék legmagasabb kilatépontja, igy szemmel jol be-
foghatok innen a kérnyezé vélgyek, telepiilések, hegy-
vonulatok.
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Tér kozos alkotisra
Gyergyéalfalu, 2013. aprilis 10-13.

Részletek A FESZTIKEBOL,
a Kimend napilapjabol

Kedves Barataim! Az utébbi idében sok, egykor mar
megvalaszolt ,miért?” kerilt el6 Gjra az életemben. Abban
a szerencsés helyzetben vagyok ugyanis, hogy folyton kér-
dez6 emberek vesznek koril.

Ott van a nagyfiam. A miért-korszak kell6s kézepén.
Nekem pedig mindent tudnom kell: hogy ez a capa miért
szilletett balnanak?; hogy miért temették el a halottakat?;
hogy miért sététedett be?; hogy miért eszi meg a hering az
allati planktonokat? Ott vannak azok a fiatal barataink, akik
a kamaszkori miértjeikkel kiizdenek éppen. Hogy ez miért
térténhet meg? Miért nem torténhet meg? Miért én? Miért
te? Miért &? Es felnbtt-miértjeim is lettek. Torvényszer(ien.
Kézds miértek és maganyosak is. Es ezek nem kiilénbéz-
nek semmiben a korabbiaktdl. Talan csak tobb cinizmus,
tobbféle keserliség, tobbféle mamor és tobbféle életigenlés
mondatja ki 6ket.

Hogy a KIMENO miért kétédik a miértekhez? Mert
nem magatdl értetddd, hogy van-e KIMENO vagy sem.
Holott vitathatatlan tétje van. Sokunk életében. En hiszek
ugyanis a lehetéségekben, a taldlkozdsokban, az egyiitt-
gondolkodasban és a kozos alkotasban. Hiszem, hogy a
KIMENO legfontosabb célja, hogy teret biztositson mind-

KIMENG Osszmivészeti Diakfesztival

a Kimend Osszmiiveszeti Didkfesztival lapja
/ Gyergyoalfalu, 2013. aprihs 10-13

/ ANTROPOCENTRON
7 KUTRALY

EIBiLET
ehhez. Hogy maradjanak miértjeink. Barmi is mondatja ki
Oket. Szeretettel koszontelek ebben a nem magatdl értetd-
do vilagban és kivanok nektek Gjratargyalhaté valaszokat,
orommel fogadhato lehetdségeket!
Bonczidai Eva

»Egy stilusban mikédiink!” Ez volt az elsé fesztivdlnap
nagy felismerése. Nem csoda, hisz még arra is rd tudtunk
csoddlkozni, hogy aki itt van, mind kortdrs. De béven volt
résziink mds meglepetésekbdl, élményekbdl is, taldn egyet-
len negativumrdl kell szot ejteniink csupdn: kevés idé ma-
radt az alvdsra. Igaz, nem is ezért jottiink, inkdbb azért,
hogy erdévé vdljunk. Nehezen értheté ez az erdésodési
folyamat?

Megkockdztatjuk megmagyardzni. Ldszlé Noémi az El6
irodalom cimet visel6 beszélgetés sordn mondta, s sokak fe-
Jjében megragadt a gondolat: ,Olyanok legyiink, mint fdk az
erdében”. Kijelentése akkor, ott leginkdbb arra vonatkozott,
hogy fogadjuk el a kritikdt, hisz épitkezhetiink beldle. Egysze-
risitve egy résztvevé igy fogalmazta dt: hassunk egymdsra.

Hatottunk.
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A makrancos hélgy az alfalviak eléaddsdban sok jé
alakitdssal hatott, a kbzénség szerint ,technikailag va-
gdny” volt. Gyérgy Boti dumaszinhdzzal hatott, friss poé-
nok, kézénség hangulatdnak kévetése, vdratlan témdk és
meglepé tdrsitdsok jellemezték eléaddsdt. A rekeszizmokig
hatolt. Aztdn az ész torndztatdsa kdvetkezett, megtudtuk,
ki fia a liga, mit is akarnak erdéként az erdélyi magyar
irék. Figurdztunk késébb, felolvasészinhdz tandi lehet-
tiink, amelybdl tobbet kaptunk tdn, mint egy ,rendezett”
szinhdzi el6addstol: meghittséget, otthonos hangulatot, és
egy tovdbbviheté gondolatot: ha anyuka mdr nem mond-
Jja meg, mit tegyiink, kénytelenek lesziink sajdt gondolato-
kat sziilni. A nap végén, pontosabban az éjszaka kezdetén
a buli hatott. Még a csend sem volt néma, hisz koncert és
buli kézétt a fesztivdlozék ragadhattak gitdrt, s szélt a dal,
tobb mufajban, mégis egy stilusban. Mert mi egy stilusban
mukodink.

Mindennapokbdél sziiletd versek

- Bemutatkozna?
- Liszl6 Noémi-
nek hivnak, az
irodalmi mithelyt
vezetem a Kime-
nin. Kaltd va-
gyok, egy ird-
szervezet elndke
¢és akolozsviri
Helikon folydirat
szerkesztije,
illetve még emellett forditoként és tolmacsként is
dolgozom.

- Az Erdélyi Magyar ir6k Ligajarol hallottunk ma, és
azt szeretnénk megkérdezni, hogy mi ennek a
szervezetnek a célja?

- Az egyesiilet ezelGtt tizenegy évvel alakult, és aza
célja, hogy az Erdélyben €16 ir6 emberek érdekeit
képviselje és védje. Létrejittét is az erdélyi magyar
irok kezdeményezték, mivel érdekeiket sema
Roméniai irok Szvetsége, sem a Magyarorszigi
[rdk Szévetsége nem tudja kelld mértékben
keépviselni.

- On kiltd. Milyen témikban szokott imi? Honnan
meriti az Gtleteit?

- Enjellegzetesen a mindennapokbol és sajat
magambdl meritek Stleteket, az én téméim nem til
nagyok, és mondjuk egy parlamenti székbdl nem is
Jelentosek, de lehet, hogy egy korhizi agybol nézve
igen.

- Mi a véleménye a kortars kiltokrol?

- En driilok, hogy vannak kortirs koltok, és
drukkolok mindenkinek, aki manapsag verset ir, hogy
azt semmiképp se hagyja abba.

Kotni?

ziimmbgni fog a méhem.

Tihamér : Alfalu a mivészetek melegagya

Délutin mar sem Abel, sem Akos
nem maradt el Evétol.

Eva: Hirman fogunk a budin kikétni.
Abel: Anya, téged is ki fognak

Timea: Kéne stirbedlljunk. ..,
mi vagyunk a soronkdvetkezok.

Kati: Olyan hideg van, megint vacakol a prosztatim.
Zalan: Nekem még nem, de szombatig biztos

Kinga: Ez Csongi, és ilyen dsz haja?
Annamari: Nem, nem 6, de kortérs.

Isten veled, elsé nap! A dontés napja volt. Kettds dontésé:
maradunk, jévére is joviink. Farkas Wellmann Endre meg-
igérte a fesztivdlnyiton, hogy johetiink: ,amig a lehetéségek
engedik, minden évben lesz

Kimend”. Lehetéségek mdrpedig legyenek - erre erdéként
hatni csak tudunk.

A Fesztike fesztikéi

Két nap elteltével ra kell dobbenniink, kevesebb mint
fele van mar hatra a fesztivalnak. Tomény élmény, sok-
féle érzés, kis tanulsagokkal, vilagrenget6 gondolatokkal,
melynek terhét csak az éjszakai bulik képesek enyhiteni.
Reméljiik, nem feledtetni, hisz sok mindenért kar lenne,
ha a sullyesztébe kerilne.

Ategnap is béséges kindlat volt: a Szarnyas malac ha-
tan ropulve kezd6dott a tegnap délutani eléadasok sora,
aztan a Sanyi ba kotet iréja - amint
egy fesztivalozé fogalmazott - ,az-
zal toltette az idénket, hogy felol-
vasott, kacagtatott”. Karoly a Meta-
morf Szinhaz el6éadasaban kedvenc
lett, a szinészek ,beképzelték a szi-
tuaciot” - Gzente Freud bacsi egy
résztvevo altal.

A fiatal alkotok felolvasasa cso-
dalatot, irigységet, megihletddést
és rajongast egyarant szult. Egy ér-
zékenyebb lelkl jelenlevd szerint
némely vers két papir zsebkendds
alkotasnak bizonyult, ennyi zsepire
volt sziikség konnyei martogatasa-
hoz. Volt, kinek, elfogyott a cérndja,
volt, akinek elveszett a fonala... ki

Farkasszemet nézett

tudna megmondani, hogy ez az irét
vagy a hallgatét minésiti-e, avagy
az el6z6 rovid éjszaka szamlajara
irhato kovetkezmény.

Buliva fajult tegnap a koncert, a
KBB fergeteges hangulattal hada-
kozott a takaroddparancs ellen, s

- Hogyan fér dssze a miivészet, az irodalom a
csaladdal?

- Nehezen, foleg hogyha az ember no, mert még
mindig Ggy dllnak a dolgok, hogy and a csalad
alapja, gyhogy nagyon ligyesen kell beossza az
idejét ahhoz, hogy irodalommal is és csaladdal is
érdemben tudjon foglalkozni. Vannak olyan nok
akiknek ez sikeriil.

Fesztike elérhetiségei:

Fotds: Farkas Szidonia
Tarde

Binyisz Bence
Szakili Zalin

A

sajtomuhely(@antropocentrum.ro
Baldzs Katalin, Pethd Meldnia

Palké Zalin - Koppiny

Fesatike-felelts: Bonezidai Eva

nagy tabora lett a lazadoknak. La-
zadunk, mert masok akarunk lenni,
mint szlleink. Kételkediink, tehat
vagyunk. Azaz valami Gjat alkotunk.
Igaz, azt mondtak az ifja alkotok-
nak, hogy hit és alazat kell ehhez a

munkahoz. Hogy is hangolhatdak
N
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KIMENG Osszmivészeti Diakfesztival

ezek igy mind &ssze? Na, ebbdl igazodjon ki az ember

fia s lednya.

Tény, mi tény, tegnap megint kaptunk egy jé tana-
csot, egyenesen Mrozek Uizente a budapesti tarsulat al-
tal: nincs az a szemuveg, amellyel olvasni tudna az anal-
fabéta.

Koszonjuk, hogy olvassatok frasainkat.

Hit és alazat, kétkedeés és ldzadds: alkotds

Isten veled, Kimend, viszlat, Kimend!

A cim nem valaszthaté ketté, igy egységesen dllja
meg a helyét, igy tikrozi az utolsé nap kézhangulatat.

Sok volt a négy nap? Kevés volt? 6 volt. Kbzel hozott
a kortdrsakhoz, egy stilusban mukddhettink, helyet
adott a kétkedésnek és bizonyossagnak, az elismerés-
nek és a kritikanak. Egyuttlét elédnyeivel és buktatoéival
aldott meg. Naponta 180-200 ember volt kivancsi az
eléadasokra, bizonyitva, hogy élnie kell az irodalom-
nak, hogy fontosak a vetélkedék, igény van az igényes
szérakozasra.

Nem fogjatok elhinni, de mindezt egy 6tvenfés csa-
pat tette lehet6évé szamunkra, ekkora a szervezék kara,
akik kozul a legkisebbek 6todik osztalyosak. Na de szer-

vezék potyara lennének, ha nem kerilné-
nek olyanok, akiket el lehet hivni, akiknek

szavat lesi a kozénség. Egyszer egy elemista aradozva
szamolt be napja nagy eseményérél: ,él6 koltével taldl-
koztam”. A Kimend sok koltot, irdt, képzémuvészt hozott
kozénk, s akik ennél is tébbre vagytak, alkotémuhelyek-
ben prébalhattak ki képességeiket. A fesztival minden
napjan megjelend Gjsag, a Fesztike készitéi - am hajol-
jon szentként magunk felé a keziink - tdn mindenkinél
tobbet alkothattak.

Ott voltunk a rendezvényeken, benéztiink a kulisszak
mogé, azokat is tajékoztattuk, akik itt sem voltak az el6z6
napokban. Plusz szereztiink egyetlen szomoru tapasz-
talatot az alfalviakrol: itt mindenki kerékparral jar, mire
feltennénk aktualis korkérdésiinket, huss, mar tovabb is
karikdztak. Amint latjatok, azért feltalaltuk magunkat, s
ha fél téglat nem is kapunk, hogy azzal dongessiik mel-
linket, megveregetjik sajat vallunkat. Onbizalomban
nincs hiany, ebben erésédtiink mi a fesztivalon, és még
sok mindent kaptunk, amit egyszavasként fogalmaztunk
meg a ,hadi szerkesztéségben”: baratokat, magabiztos-
sagot, tapasztalatot, feltéltédést, mokat.

Jovére is itt lesziink - igy bucstznak a fesztikék. Aki
gondolja, csatlakozzon.

A Fesztike fesztikéi
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Szudoku

A szudoku (angolos atirassal: sudoku) egy logikai jaték,
amelyben megadott szabdlyok szerint szamjegyeket kell
elhelyezni egy tablazatban. A név egy hosszabb japan ki-
fejezés roviditése. Az eredeti név jelentése: ,a szdmjegyek
csak egyszer szerepelhetnek”.

Sokan gy tartjak, hogy aszudoku 6seredetijétaz|. Kata-
lin szentpétervari udvaraban szolgalé Leonhard Euler svajci
matematikus taldlta ki a 18. szazadban, latin kvadrdt néven.
A maisismert jatékot viszont az 1970-es években egy japan
Ujsagkiadd dobta piacra, akkor teljesen visszhangtalanul.
Egy nyugalmazott biré, Wayne Gould 1997-ben Japanban
jart. Ott talalkozott egy kdnyvesbolt kirakataban ezzel a ke-
resztrejtvényhez hasonl6 jatékkal, amelyben bettk helyett
szamok szerepeltek. Hét év munkdjaval tovabbfejlesztette
a jatékot, és az els¢ feladvanyt, az elsé szudokut a Conway
Daily Sun-ban tette kdzzé. Erre szamitégépes programot is
kifejlesztett. A jaték 1986-ban nagy népszerGségre tett szert
Japanban, amikor a Nikoli kiadta a jaték japan valtozatat. A
nemzetkozi siker 2005-ben érkezett el.

Szécsavarc}é o ZSIGMOND GYBZ4 rovata

1. Kisjétékkalauz

A szudoku nagyon egyszer( szabalyokon alapul. Egy 9 x
9 négyzetbdl allé nagy négyzetben kell elhelyezni a szamo-
kat 1-t6l 9-ig ugy, hogy egy tetszéleges sorban, oszlopban
és haromszor harmas négyzetben mindegyik szam csupén
egyszer forduljon eld. Segitségiil bizonyos szdmokat elére
megadnak. Tobb valtozata ismert.

ime egy kezddknek valé rejtvény.

1. Naolvholupsséc) és jatek

Kakukktojas-jatek

Idegen szavak és magyar megfelel6ik kdvetkeznek, de
nem minden esetben. Ha az ismertetett megfelelés helyes
is lehet, jonak kell tekinteni akkor is, ha mas jelentése is is-
mert az illeté szénak!

Hol van a két kakukktojas? A megfelel6 két szam jelenti
a megfejtést!

Egyik esetben a megfeleltetés helytelen (innen az egyik
szam), a masik esetben pedig mas eredetl az idegen szo,
mint a tébbi (innen a masik szam).

1. Ké?PQJtVénU mgh. helyett
rémai szam

Képrejtvényiink ezuattal re-

génycimet rejt. A cimet és a szer-

z6t kell megfejtésként megadni,

valamint azt, hogy melyik késéb-

bi magyar szent életérél van sz6

a mUben.
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- sz6kezd6 msh.

1. herma - Ujabban inkabb ereklyetartéra vonatkozik,
eredetileg négyszogletl kéoszlopot jelent, amelyen
csak a fejet és a falloszt faragtak ki

2. diadém - ékkoves fejdisz, homlokék, de nem korona
3. levitacié - ima kozben a fold folé emelkedés
4. korona - 6si kitlintetd fejdisz, illetve tobb eurdpai

pénznem neve stb.
5. rézsa - virdgos novény, amelynek fajai kézott orok-
z6ld is fellelhetd

szovégi msh. =
rémai szam
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V. Foqas kérdés

Mi a k6zos utotag a kovetkezékben?

1. bet(l-, motor-, szarvas- + ?

2. kebel- , kdnyv- , szlrke- + ?

Fricska

Széldsmonddsaink egyhdzi, valldsi és nyelvhelyességi vonatkozdsairél

Széldsmondasaink alkalmassagat az egyhaz, a vallas
dolgainak kifejezésében, tgyeinek intézésében csak meg-
erbsiti az a tény, hogy szazaval keletkeztek épp a hit, a vallas
befolydsa eredményeként szélasok és kozmondasok.

A vallassal szemben kiléndsképpen ellenséges tarsa-
dalmi rendszer, ideoldgia, politika érvényesilt a kozelmult-
ban a Karpat-medencében. Ennek artalmaibdl részesedett
sz6las- és kézmondéshasznélatunk is bizonyos mértékben.
Megtortént a valldsi, egyhazi vonatkozasi szélasoknak,
kézmondasoknak a hasznalatbdl valé részleges szam(izé-
se is, az egyhaznak a hattérbe szoritasaval parhuzamosan.
Gyakoribb lett az egyhazi vonatkozasokkal bird, de lénye-
gében nem egyhazi jellegl, szellemiségli kozmondasok és
szolasok helytelen hasznélata.

Egyhazi, vallasi fogalmak elhomalyosodasa, ismeretlen-
né valasa, az 6ket tartalmazé szdlas, kozmondas romlasa,
a hasznalatbdl valé kiszoruldsa példaul szolaskeveredéshez
vezet(het). Igy példaul a ,Szent Mihaly lovan megy” az elvit-
te a Szent Mihdly lova (meghalt, eltemették’) és az aposto-
lok lovdn jdr ('gyalogol’) szolasokbdl dsszejott egyveleg.

Az egyhazi, vallasi fogalmak ismerete segithet az eze-
ket tartalmazé szélasmonddsok megértésében, helyes
haszndlataban, a széldskeveredések egy részének elkeri-
Iésében. Példaul: tizenharmadik apostol (foloslegesen bol-
cselkedd ember’); két asszony kozt legjobb eltenni a tojdst
(augusztus 15. és szeptember 8. kdzétti id6szakban'); busul,
mint a koleddtlan (‘adomanyokkal nem tamogatott’) kdn-

Karinﬂ\u

,A legjobb kényvet - ez kellene, hogy legyen min-
den irénak a hite -, ...!" Karinthy Frigyes aforizmajanak
befejezd részét a rejtvényben taldljatok meg. Elészor
irjatok be a szamozasnak megfeleléen, a meghataro-
zasok alapjan, 6tbetls szavakat a haldba, a két kozép-
s6, szinezett oszlop Uresen marad. Utana, soronként,
a HIDAK meghatarozasokkal, felhasznalva a sor elsé

tor (nagyon szomor('); légy magadnak, ha meghamvaztdl
(‘hamvazédszerdan a pap hamuval megdorzsélte a homlo-
kod'): 'ne akarj tobbet, mint amennyit lehetdségeid meg-
engednek’.

A szélasok, kdzmondasok mint folklortermékek valto-
zatokban élnek bar, lényeges elemeik régzitett, allanddsult
formaban fordulnak el6. Helyes a megengedett valtozatok
kozil vélasztani, olykor némely apré sorrendi valtozta-
tassal is élni; de helytelen Gjabb valtozatokat &nkényesen
létrehozni. (A még kialakulatlan, illetve kialakuléban lévé
szolasok, kozmondasok esete, persze, mas...)

A szélashasonlatok esetében is egyik leggyakoribb hiba
a kozismert, kikristalyosodott alak megvaltoztatdsa. Példa-
ul: ,olyan a fejem, mint a kdptalan®, hallani olykor, ahelyett,
hogy nem kdptalan (puspokség tandcsado testllete’) a fe-
Jjemvagy olyan a fejem, mint a méhkas. Vagy: ,szegény, mint
az 6rdog egere” a szegény, mint a templom egere helyett. Ez
utébbi esetben talan nemcsak a nyelvi érzék elbizonytala-
nodésardl, bizonyos (mondhatni) alapismeretek hianyardl,
de sajnalatos értelmi, szemléleti zavarrol is sz van.

Helyes viszont, a tobb valtozatbdl vélaszthatassal élést
jelenti a felcserélheté elemeket tartalmazé szélasok és
kézmondasok megengedetten tobbféle formaban torté-
n6 hasznalata. Példaul: Ha Isten (Mdria) akarja, az aludttej
is elsiil (nem lehet eléggé elévigyazatosnak lenni’); Részeg
ember el6l Krisztus (Jézus vagy Isten) is kitér (értelmetlenség
részeggel vitatkozni’).

mondta

szavanak utolso két, és masodik szavanak elsé két be-
tljét, irjatok még két-két betlt az Ures négyzetekbe,
ugy, hogy értelmes, hatbet(is szavak legyenek a ,hidak”.
Ha ez meg van, akkor a szines négyzetekbe irt betliket
soronként, felllrél lefelé Gsszeolvassatok, meg is van a

ot

megfejtés! »
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4 Régi PR . |Zenemiivet . Jozsef . " PR 5
Kalium Szibériai | Ocskasag, P Hdros N Magyar Sirgetd Id6mér6 Kén
vegyjele Lop mn;gggrirév folyam régiség meggtaéhoz- fegyver n@t/lg?e énekes szocska része vegyjele
Erdélyi
magyar
iré volt
4 Eppen
Gépember idében Az ir6
Az ir6 Folyot regénye
regénye zérel
L . Kapa
Bibliai Mely ideig Paripa kozepe!
alak Idegen Magunk Torstt bot!
Tetejére
Haromszé- kopirozé
ki kdzség j
Sugar
Novényi Klub
. festék egyede
Liter — — -
Tetejére Piripécsi
jegyez tan&csos
Koszonés
. Svéd Feket
Okmany autojel Isetv.(z\ne
} golyaja
Hidrogén .
Az él:gécé vegyjele AS zdflg Newton
eleje Megtermett szlilGje Tomits
anyag
Lada- Nagy
tipus e joindulat
Rag:g;anktl’v Elokel6
Rémai 51 Sssze. Csillag- irasjel
Egyes! Szén- Lel Néveld jovetel keép ;
hidrogén Fliszer
Atliz
Labbal a Alai
kézepébe szélei!
gazold Ajul
Akakas és Spanyol
Ritka ... (mese) autéjel
néi név . ) Lenti
Osvezér helyre
Papagéj-
Sz,(],k név Forma
nyilas Szikla- Rod ket
darab vége!
Templomi P
Détumrag énekvezér Keés ri-:‘sze Rovid
Fluor Uran kotész6
vegyjele vegyjele
Az ir6
Tonna regénye
> Meghatarozasok: 1. Vilagos szint a haja. 2. Szalonna-  |* :
sité palca. 3. Altato szo. 4. Kis darabokra vag. 5. Vélaszol. |3 2
6. Elcsen. 7. Edeskés illatt flszer. 8. Matematikai mUiveletet
. . L i 5 6
végzo. 9. Egyetlen személy sem. 10. Szalad, fut. 11. Taplalo,
élelemmel ellatd. 12. Vaddiszné nagy foga. 13. Taplalkozik. |7 8
9 10
Hidak: Nem puha, nem lagy - az elébbi napon - ellop
- hajas, kovér - ajtot szélesre nyito - kicsi emberre mond- | ”
jak, de ehetd is, lampasnak valé termése lesz, ha elvetik - [ T
idés emberre jellemzé.

X
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(saladi albumok festett lapjai

A Limbourg testvérek
feltételezett arcképei
Jean de Berry
imadsagos kdnyvében
(Berry herceg
hérdskonyve: Janudr,
részlet, 1409)

A torténelmi, mitoldgiai és bibliai témaju

képeket festé Cornelis de Vos tobb

festményen megorokitette csaladjat,

gyermekeit (A muivész gyermekei,
1620 korul)

Alfons Mucha lanyairdl
festett képérél

a szecesszios stilus
virdgai sem hidnyoznak
(A muvész gyermekei,
1919)

Az elsésorban tajkép-,
virag- és allatfestd Jan
Brueghel a ,Viragos”
Brueghel néven valt
ismertté, és neves festd
lett fidbdl, ifj. Janbdl is
(Pieter Paul Rubens: Jan
Brueghel csalddja, 1615)

A Bronté n6vérek, Anne,
Emily és Charlotte
arcvonasait batyjuk,
Branwell Bronté
orokitette meg
(N6verek, 1834)

Ferenczy Karoly és Fiala Olga festéné mindharom gyermeke
képzémuvész volt: Valér (kozépen) gyermekkoratdl festett,
Noémi a magyar gobelinmivészet megteremtéje, Béni a

20. szazadi magyar szobraszat meghatarozo képviseldje
(Ferenczy Kadroly: Harmas arckép, 1911)
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